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Zapozno.

Po dwdéch niemal tygodniach od chwili oglosze-
nia postepowania wyborczego wladze Litwy Srod-
kowej zdecydowaly sie z cigikiem sercem na krok
stanowczy i oglosily dekrety o wolnosci prasy, ze-
brani i t. p. swobodach obywatelskich.

Ale byt to juz krok spdzniony. Jak wida
z godanych nizej deklaracyj Bialorusinéw, Litwinow
i Zydéw, olbrzymia wigkszos¢ ludnosci niepolskiej
nie wezmie udzialu w wyborach do Sejmu wilern-
skiego. Oczywiscie .nikt nie bedzie twierdzil, ze
gdyby ogloszenie wspomnianych dekretéw nastgpito
o dwa tygodnie wczesniej, stanowisko tych narodo-
wosci byto by odmienne.

Powody abstynencji leza glebiej i sa wynikiem
ogdlnej polityki naszych wiadz, stosowanej w ciagu
roku przeszlo. Zwlekanie z ogloszeniem nieuniknio-
nych w okresie wyborczych swobéd obywatelskich
jest tylko wymowng ilustracjg tych reakcyjnych,
krétkowzrocznych, szowinistycznych rzaddéw, ktére
zapanowaly w Litwie Srodkowej od czasu ustapienia
pierwszej T. Komisji Rzgdzace;j.

Czy pierwszy sklad T. Komisji Rzadzacej nie
ulegt by z biegiem czasu wplywom endeckiego $ro-
dowiska, czy potrafilby utrzyma¢ sie dlugo na stano-
wisku tolerancyjnem, jest to wielkie pytanie, wa-
zywszy na wykazang przezen chwiejnos¢ i brak sta-
nowczosci. Bgdi co badz teoretycznie pierwsza T.
Komisja Rzadzaca zakreslita sobie progiam stuszny
i jedynie racjonalny.

Wychodzac z zalozenia, 7e akcja gen. Zeligow-
skiego miala na cely, jak to glosity szumnie odezwy,
danie moznosci ludnosci Litwy Srodkowej wypowie-
dzenia swej woli swobodnie i bez zadnego nacisku,
aranzerowie tej akcji uwazali, ze rzady Litwy Srod-
kowej nie moga mie¢ charakteru wylacznie polskie-
40, ze muszg wyraza¢ potrzeby i broni¢ intereséw
Calej ludnosci bez réinicy narodowosci. W tym
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kierunku byly tez przedsiebrane préby, moze nie
zbyt Smiale i nacechowane zbytnig ostroznoscia. Po-
wolano na jednego z dyrektoréow departamentu
przedstawiciela narodowosci bialoruskiej, zamierzano
wciagna¢ do wspélpracy parnstwowotworczej Zydéw,
uznawano réwnouprawnienie wszystkich jezykow kra-
jowych. Na konferencje prasowe zapraszano przed-
stawicieli wszystkich redakcyj bez wyjatku, a nie
tylko subsydjowanych przez delegature.

Gdyby ten kurs zostal utrzymany i konsek-
wentnie rozwijany, kto wie, jak by sie zachowali
wobec Sejmu Bialorusini, Zydzi, a nawet Litwini.
Lecz z ustgpieniem pierwszej Komisji Tymczasowej,
z chwila ujecia rzadéw przez gen. Mokrzeckiego,
a wiasciwie p.. Raczkiewieza, a nastepnie p. Tupal-
skiego rozpoczal sie okres bezwzglednego panowa-
wania Zywiolu polskiego. W kraju o Jludnosci mie-
szanej, ktérej sklad i nastroje mial wyrazi¢ dopiero
sejm, z géry uznano za panujgca jedng narodowos¢
i tej udzielono wszystkich przywilejow, nie bawiac
sie nawet w zadne pozory. W przedwojennej, lecz
porewolucyjnej Rosji haslo ,Rosja dla Rosjan"
znajdowalo wprawdzie liczny zastep wyznawcow,
rzad carski w gruncie rzeczy postepowal w mysl tej
zasady, oficjalnie wszakze nigdy nie posunigto sig
do klasyfikowania ludnosci na obywateli pierwszej
i drugiej klasy. W Litwie Srodkowej bez Zadnej
zenady T. Komisja Rzadzaca stanela na stanowisku,
ze jest rzadem polskiem, ze jest przedstawicielka
wylacznie ludnosci  polskiej i Ze inne narodowosci
mogg by¢ tolerowane, ale nigdy nie moga roscic
pretensji do udzialu w rzadach.

Wreszcie ukazal sig na horyzoncie wileriskim
p. Sienkiewicz w charakterze dyrektora departamentu
spraw wewnetrznych i rozpoczela sig istna orgja rep-
resyj, czesto nawet pozbawionych figowego listka
przyzwoitosci — formalnej zgody z obowigzujacem
ustawodawstwem.

I w takich warunkach mial by¢ zwolany sejm,
majacy wyrazi¢ nieskrgpowang niczem wolg ludnosci.
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Czyz mozna sie dziwi¢, ie wszystkie uswiadomione
odtamy narodowosciowe odrzucity wrecz propozycje
wziecia udzialu w wyborach? Wprawdzie w przede-
dniu ogloszenia dekretu wyborczego zaczeto kokie-
towaé Zydow i zdawalo si¢ nawet, e uda Sig prze-
tamaé¢ ich opdr, lecz nawet dla tak korzystnego
interesu nie zdecydowano sie chociaz na czés pe-
wien zerwaé z dotychczasowym kursem polity€znym
i chociazby pod przymusem okolicznosci poskromi¢
swe reakcyjne zapedy. Dopiero w polowie okresu
przedwyborczego wykrztusity wladze owe zniesienie
ograniczeri swobéd obywatelskich, ktére wogéle nie
powinny byly istnie¢ w Litwie Srodkowej.

Rzecz charakterystyezna. Deklaracje grup naro-
dowosciowych, motywujace odmowe brania udziatu
w wyborach, powolujq sig wiasnie na dotychczasowa
polityke wtadz rzadzacych, tamujaca swobodny roz-
woj innych narodowosci précz polskiej, zapewniajaca
ludnosci polskiej stanowisko uprzywilejowane, Na te
strong polityki srodkowo-litewskiej kladq one nacisk
specjalny.

~ Zadna z grup nie odrzuca idei Sejmu a limine.
Moina by¢ pewnym, ze wszystkie — nawet litewska
wziely by udziat w wyborach, gdyby te sig odbywaly
w innych warunkach. Ale po roku jednostronnej agi-
tacji na rzecz wcielenia do Polski i skrepowania
wszelkich innych kierunkéw trudno wymagac, aby
dobrowolnie akceptowaty swym udzialem w wybo-
rach przewidywany z gory ich wynik.

Procz wiec rozmaitych odcieni obozu inkorpo-
racyjnego do wyboréw stang tylko komunisci i bun-
dzisci. Tym nie chodzi o decyzje sejmu w sprawie
loséw naszego kraju, bo ich nadzieje siegaja w dal-
sza przyszlos¢ i sq zwiaz? z projektami rewolucji

powszechnej, ale okres przedwyborczy i ewentualnie
trybuna sejmowa dajg im moZnos¢ rozwinigcia swej
agitacji i takiej sposobnosci poming¢ oczywiscie nie
chea. f A g

- Poza temi elementami zgola innego wymiaru,
Sejm Wileniski bedzie sie skladal w olbrzymiej wigk-
szosci ze zwolennikéw wlaczenia Wileriszezyzny do
Polski, a warto$¢ jego jednostronnych uchwat bedzie
oczywiscie nader problematyczna.

- @

Stanowisko” Biatarusindw, Litwingw
| Iyliw wober Wybord.

Uchwata Biatoruskiego Komitetu Naro-
dowego.

Biorac pod uwage:

1) ze Ziemie Zachodnio-bialoruskie, ktére -ode-
szly od Rosji, sztucznie zostaly podzielone na czesci
pomiedzy ,Litwag Srodkowa*“ a Rzeczypospolita Polska,

2) ze w sporze pomiedzy republikami polska,
a litewska o terytorjum Litwy Srodkowej, w obrebie
ktérej Biatorusini stanowig beiwarunkowsq wigkszos¢,
glos narodu bialoruskiego i jego interesy nie sg
brane pod uwage,

3) ze zwolywany obecnie sejm ,Litwy Srodko-
wej“ ma stanowi¢ o losie tylko jednej czesci Bialo-
rusi Zachodniej, wowczas gdy druga czes¢ catkiem
jest pozbawiona prawa samostanowienia,

4) ze pomimo réznolitej pod wzgledem naro-
dowosciowym ludnosci ,Litwy Srodkowej“ i sporne-
go jej terytorjum, cala wladza znajduje sie wylacz-
nie w reku jednej tylko narodowosci — polskiej,

HENRYK BEZMASKI.

Romain Rolland.

Szkic niniejszy poprzedzi powies<
Romain Rolland’a Piotr i £ucja (Idylla
tragiczna), ktéra za dni kilka ukaze sig
w ‘handlu ksiggarskim (Warszawa, wy-
dawnictwo J. Mortkowicza. Towarzy-
stwo Wydawnicze w Warszawie).

Romain Rolland znany jest dzi§ swiatu catemu.
Tlomacza go na wszystkie jezyki ai do japoriskiego
wigcznie. Posiada wyznawcéw sSréd wszystkich spo-
teczenstw. Jego wielka ,spowiedz“ dziecigcia wieku,
jego wielotomowy ,Jan Krzysztof“, tlumaczony-bez
korica w Europie i w Ameryce, liczacy dzi§ sto wydan
francuskich *), wysunal go na czolo Zyjacych pisarzy

*) Jean Cbristopbe zaczgt wychodzi¢ w Cabiers de
la Quinzaine w lutym 1904 r. Wydanie ksigzkowe pierwszego
tomu (L’Aube) pochodzi z roku 1905. Dzi§ tom ten (w edycji
Ollendorffa) doszedt do sto jedenastego wydania. Inne tomy
(ogloszone 1906—1913) dochodza do 90, 80, 74, tom ostatni
do 66 wydan Ogélem rozeszlo sig wszystkich toméw w edycji
francuskiej do miljona tomoéw. Ta dziesieciotomowa powies¢
istnieje w przekladach angielskim (dwa), niemieckim, hiszpari-
skim, rosyjskim, wloskim, dufiskim i holenderskim (dwa). Pani
Jadwiga Sienkiewicz wydala po poisku przeklad pierwszych
trzech toméw. (Nakiad ,Sfinksa* Warsawa 1912).

francuskich. Pisarzy nie pisujacych dla feljeto-
néw popularnych dziennikéw, co to rozchodza sie
w miljonach egzemplarzy, ani pisarzy, tworza-
cych dla owej nowej muzy, nieznanej Olimpo-
wi — dla Muzy cynematografu. Jestto pisarz filo-
zoficzny z rasy tych, do ktérych naleig Wolter,
Wiktor Hugo i Renan. Obchodzi go czlowiek, jego
walka tytaniczna z _losem. Obchodzi Idea, dla kté-
rej czlowiek Zyje. Zycie codzienne, szare malo go
obchodazi.

Wyszedt z domu $redniozamoznego mieszczani-
stwa burgundzkiego, gdzie ojciec byl notarjuszem,
ale byt wnukiem uczestnikéw czynnych W. Rewolucji,
ktéra jeden z dziaddw przyplacit glowa, palacy sie
plomieniem nowego porzadku. Znal oszczednosé
przystowiowa prowincjonalnego mieszczaristwa, poz-
niej byl skromnym studentem Wyiszej Szkoly Nor-
malnej, stypendysta tej Szkoly w Rzymie, péiniej
profesorem nadzwyczajnym Sorbony. Mieszkal w dwu
pokoikach studenckich na bulwarze Montparnasse.
Stracit zone. Pozostal sam z ksigzkami i Kilku przy-
jaciétmi, ktérzy z roku na rok stawali sie coraz
blizszymi wyznawcami. Szukal odosobnienia w Szwaj-
carji. ,Slabego zdrowia, ducha mocnego, w sercu
wypelnionem namietnosciq“—tak sam siebie charak-
teryzuje. Namigtnos¢ ta jest wcigz ta sama. Namie-
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:znacznym stopniu nawet nie w reku obywateli
raju,

5) ze funkcje i charakter sejmu nie zostaly
okreslone w drodze urzedowej, fakt zas zwolania
jego wobec jednostronnej wladzy nie daje pewnosci
ze projektowany sejm bedzie istotnem ujawnieniem
woli kraju,

6) ze w przeciagu prawie trzech lat wszelkiemi
sposobami dostepnemi wladzy parnstwowej byla
uprawiana na ziemiach bialoruskich polityka naro-
dowego ucisku Bialorusinéw, zamykane byly szkoly
biatoruskie, pisma, organizacje ekonomiczne, tgpio-
na byla wszelka praca nad kulturalnym i ekonomi-
cznym rozwojem narodu biatoruskiego,

7) ze po trzech latach tego rodzaju polityki
obecnie, wobec krétkiego 30 dniowego okresu wy-
borczego, zdezorganizowana i zdezorjentowana ludnos¢
biatoruska - nie quiie w stanie s$wiadomie i swobo-
dnie ujawni¢ swych mysli i Zadan, tem bardziej, Ze
nawet i na czas wyboréw nie ogloszono odpowied-
nich gwarancyj swobody, ze i nadal wladza uprawia
polityke zamykania szké! biatoruskich, zakazu nieza-
leznej prasy bialoruskiej i t. d.

8) ze w tych warunkach swobodne i $wiadome
ujawnienie woli ludnosci naszego kraju za pomoca
wyboréw do projektowanego sejmu jest niemoiliwe.

Bialoruski Komitet Narodowy oswiadcza, e
istotne wykonanie woli ludu w Sejmie Wileriskim,
co oddawna figuruje jako haslo polityczne na sztan-
darach calej demokracji krajowej, mozliwe jest tylko
przy udziale w rzadach kraju wszystkich jego naro-
dowosci na zasadach réwnosci, przy faktycznem za-
bezpieczeniu  spolecznych i  narodowosciowych
swobdd na przeciag dluzszego czasu i przy rozcig~
gnigciu wyboréow do Sejmu Wileriskiego na wszyst-
kie ziemie bialoruskie, odlgczone od Rosji. Tylko
w tych warunkach mozliwe jest tak niezbedne zjed-
noczenie wszystkich narodowosci kraju na dgruncie
pracy paristwowotworczej, oraz prawidlowego ujaw=
nienia woli catej ludnosci.
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Oséwiadczenie Komitetu Litews kiégo.

D.7 b. m. Tymczasowy Komitet Litewski w Wil-
nie, ‘przestal p. L. Grabowskiemu Prezesowi Komisji
Wyborczej okregu wileriskiego miejskiego, pismo
tresci nastepujace;j: :

,W odpowiedzi na pismo parnskie z dnia 3.XlI
1921 r. Nr. 13 w ktérem Pan prosi o dostarczenie
Panu przez Tymczasowy Komitet Litewski w Wilnie
listy oséb do udzialu w komisjach wyborczych, Ko-
mitet podaje do Pariskiej wiadomosci, ze prosby
Panskiej spelni¢ nie moZze z powodéw nastepuja-
cych: :

1) Tymczasowy Komitet Litewski w Wilnie jest
obrany przez zorganizowane spoteczeristwo litewskie
w Wilnie w celu wyrazenia i obrony potrzeb tegoz
spoleczeristwa, ktérego tez stanowisko w. sprawach
poszczegblnych Komitet stara sig zrealizowa¢, i nie
moie bra¢ udzialu w pracy, ktéraby szkodzila inte-
resom spoleczeristwa litewskiego;

2) Dotyéhczasowa trzyletnia administracja polska
w Wileniszczyznle wskazuje, Ze nawet zmuszane do
lepszego obchodzenia sle z ludnoscia zanim przylaczy
kraj ten do Polski, wladze polskie i zorganizowana
czesé spoleczenistwa - polskiego miejscowego i nie-
miejscowego nieraz gorzej od dawnych ciemigzycieli
uciskajq i przesladujg Litwinéw, ich zycie spoleczne
i osobiste, ksiezy, szkoly, pisma, instytucje handlowe
i przemyslowe, stowarzyszenia, nie ukrywajac swej
checi wyplenienia litewskosci w WilenszczyZnie;

3) Spoleczenstwo polskie organizuje Sejm Wi-
leriski w tym celu, by wyzyskujac srodki okupacyjne
i monopol pracy politycznej zmusi¢ Wileriszczyzne
do polaczenia sig¢ z Polska i ostatecznie jg spoloni-
zowac; -

4) W tym celu Wileriszczyzna oddawna jest
opracowywanga przez dostarczanych z Polski agitato-
réw i za pienigdze stamtad przysylane, jednoczesnie
za$ pilnie sie strzeie, by iaden dzialacz z Litwy
Niepodleglej nie przybyt z poza iinji demarkacyjne
do Wilefiszczyzny, w celu pracowania na korzysj

tnos¢—prawdy. Namietnos¢ dobra. Namigtnos¢ celu,
godnego Czlowieka.

Wyrazy te wydaja sig truizmami. Sceptyk usmie-
cha sig, gdy je styszy. ,Prawda®, ,dobro“, ,cel godny
Czlowieka*“, ,Czlowiek*,—co znaczy ten jezyk sym-
boléw i abstrakcji w Swietle czasu, ktéry zna tylko
rzeczywistosé? Prawda—jest wieloraka. Quot capita,
tot — veritates! Co to jest dobro? — pyta student,
przeswiadczony o subjektywnych podstawach sadow
ludzkich i poznania ludzkiego. Co to jest ,Czlowiek“?
Znamy Niemca, Francuza, Polaka, Czecha, Anglika.
Kazdy z nich widzi w sobie—czlowieka, w sasiedzie
wroga. Byl czas niedawny, kiedy Francuz widziat
w Angliku ,wroga wiekuistego® (I'ennemi éternel)
od czasu Joanny d'Arc, MNapoleona I i Egiptu i Fa-
szody—i by¢ moze ujrzy go znowu po niedlugiem
intermezzo przedwojennem i wojennem. Francuz widzi
od Sedanu wroga wiekuistego w Niemcu. Ale prze-
ciez nie kazdy Francuz widzi w Angliku — Lloyd
George’'a. Dla Hipolita Taine’a, dla Emila Boutmy,
dla Bourget'a, dla Jacques Bardoux, dla p. Clemen-
ceau — cywilizacja angielska byla ,cywilizacjg“, zas
w Angliku kazdy z nich widzial ciekawego, osobliwe-
go, co prawda, nielatwo poznawalnego czlowieka.
Stuart'Mill spedzit ostatnich kilkanascie lat Zycia we
Francji i pochowany jest w Awinjonie. Dla Renana,

dla Michelet, dla Edgara Quinet, dla Gabrjela Mo-
nod—nauka niemiecka byla ,nauka“, a uczony Nie-
miec byt czlowiekiem, a Niemcy byly ojczyzna muzyki.,
Sedan przekreslit te stosunki braterstwa w poszuki-
waniu Prawdy i Pigkna. Renan polamal staléwke.
krérej uzywal, pisujac do .przyjaciél niemieckich®.
Zerwaly sie stosunki przyjazni. Zrzadka zagladat
uczony Francuz za Ren. Przestano czyta¢ we Frangji
ksigzki niemieckie. Zrzadka tylko widziano studenta
francuskiego w Niemczech (G. Blondel, Rﬁaleiles.
C. Boudlé). Prasa nacjonalistyczna, wrogowie repu-
bliki, przyjaciele starego porzadku podtrzymywali ten
nastr6j niecheci najgorszej, jaka byé moze, bo zrédlo
swoje majacej w zawiedzionej nadziei, w strzaskanej,
blotem obryzganej illuzji...

W takich warunkach, w atmosferze przygnebie-
nia i ponizenia migdzynarodowego wzrastalo poko-
lenie, do ktérego nalezat Romain Rolland. Jego
nauczycielem byt Gabrjel Monod przedwczesnie zmar-
ly historyk—idealista, uczeri nietylko Niemca Waitza
(z Getyngi), ale przedewszystkiem Juljusza Micheleta,
ozeniony z cérka rewolucjonisty rosyjskiego, stynnego
Hercena. Ten go w szkole Normalnej ani w Sorbonie
nie uczyl nlenawisci. Przeciwnie. To byt Europejezyk,
ktory wierzyt w Europe, jak nie wierzyl w sojusz

o franko-rosyjski i nie pragnal go, pomimo, ze kochai,
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Litwy, miejscowi za$ dzialacze litewscy tez sq kre-
powani i przesladowani;

5) Administracja polska w Wileriszczyznie znisz-
czyla instytucje i sily litewskie, pochwycila w swe
rece calg pracg agitacyjna, ku wyzej wymienionemu
celowi skierowuje system i postepowanie wyborcze,
az do ostatniej chwili nie zaprzestajac przesladowania
Litwindw;

6) W takich warunkach nawet obiecywane na
czas wyboréw ,wolnosci“ beda czcze, Sejm w ten
sposéb zwolywany odzwierciadli tylko opinje zbata-
muconej przez agitatoréw z Polski mniejszosci spo-
leczeristwa, spéini powrét Wileriszezyzny, do Litwy
Niepodlegtej, od ktérej Polska chece jg oderwaé, i przeto
jeszcze bardziej utrudni sytuacje Litwy, a zwlaszcza
Litwinéw wileriskich;

7) Wobec wyluszczonego, wileriskie spoleczer-
stwo litewskie, nie chcgc wykroczy¢ przeciwko swemu
narodowi i ojczyznie, nie uczestniczy w wyborach
do takiego Sejmu, spelniajgc zas jego wolg, Tym-
czasowy Komitet Litewski w Wilnie, nie bedzie brat
udziatu w takich wyborach.

Prezes Komitetu: Michal Birzyszka
Czlonkowie Komitetu: K. Czibiras
B. Birziszkiene
Kan. J. Kuchta
S. Jackeviczius
K. Staszys
Sekretarz Komitetu: Dr. Augeviczius.

Deklaracja grup zydowskich.

Nizej wymienione partje polityczne i ugrupo-
wania spoleczne zydowskie niniejszem oswiadczaja,
co nastgpuje:

1) Jako obywatele naszego " kraju, zwigzani
z nim nierozerwalnemi wezlami oraz zainteresowani
naréwni z innymi obywatelami w jego rozwoju i roz-
kwicie — Zydzi uwazajg za swoj obowigzek przyjaé¢
udzial w Sejmie Ustawodawczym, zwolanym na za-
sadach demokratycznych i majacych na celu uregu-
lowanie wewnetrznego zycia naszego kraju, opraco-
wanie odpowiednich norm prawnych i urzeczywistnie-

nie wszelkich innych praw, nalezacych do kompe-
tencji podobnych organéw przedstawicielstwa naro-
dowego.

2) Zydzi uwazaliby réwniez za swoéj obowigzek
wzig¢ udzial w plebiscycie, wyznaczonym w celu
rozstrzygnigcia kwestji przynaleznosci paristwowej
naszego kraju, o ile zostalyby stworzone odpowiednie
warunki, zabezpieczajgce prawidlowos¢ przeprowa-
dzenia takowego. G

3) Kwestja przyjecia przez Zydéw udzialu
w obecnie zwolywanym Sejmie moze byé rozstrzyg-
nigta dopiero po wydaniu odpowiedniego dekretu,
okreslajacego kompetencje i zadania tego Sejmu.

Partja sjonistyczna.

Partja demokratyczna. i

Zwigzek kupcow i przemystowcow Zydow.

Zwigzek rzemiesinikéw Zydow.

Partja ,Cejrej-cjon*. BT

' O obowigzujacym u nas
kodeksie karnym.

Po zajeciu kraju naszego przez wojska niemie-
ckie wladze naczelne Ober-Ostu usunely moc obo-
wigzujacych ustaw karnych rosyjskich: Ustawy Kar
Giéwnych i Poprawczych i Ustawy Kar przez Sedziéw
Pokoju wyznaczonych, wprowadzily natomiast, za
przykladem wiladz okupacyjnych w Polsce, Kodeks
Karny Rosyjski, ogloszony w 1903 r.,a obowiazujacy
w Rosji li tylko czesciowo (gléwnie wzgledem prze-
stepstw politycznych i religijnych), uchylily jednak
czesci trzecig i czwartg tego Kodeksu, tyczace prze-
stepstw politycznych.

Stusznie napisat kiedys p. W. Rzymowski z po-
wodu procesu o dzielo Papiniego, Ze rozbite jarzmo
carskie przygniotlo wyzwolone narody swojemi utam-
kami, skrzetnie pozbieranemi przez spadkobiercéw
czynownikéw carskich.

Skrzetnos¢ ta poszta tak daleko, ze rzad polski

Rosje, Hercena, Turgenjewa, Tolstoja. Bal sie tego
sojuszu ze wzgledu na przyszios¢ kultury francuskiej
i europejskiej. Kiedy mlody Romain Rolland odjezdzat
do Rzymu jako stypendysta Szkoly Normalnej, dat
mu list do starej przyjaciotki, stynnej przyjaciotki
i Egerji rewolucjonistéw wszystkich krajow 48-go roku,
do sedziyej Malwidy von Meysenbug. To byla Niem-
ka, stale”od $mierci Hercena zamieszkata w Rzymie,
oddana wielkim wspomnieniom, przyjmujaca wszy-
stkie znakomitosciMigdzynarodéwki ducha, przyjaciét-
ka niegdys Wagnera, poéiniej Nietzschego; ona to
byta dobrym duchem Rollanda w czasach, gdy w Rzy-
mie z obowigzku pisal swojg teze doktorska na
temat historji opery w Europie przed Lullym i Scar-
lattim. Wprowadzila go do Salonu Laury Minghett,
gdzie spotykal, co .bylo podéwczas najcenniejszego
w nauce, w sztuce, w zyciu publicznem Italji. Grywat
jej codziennie starych a umilowanych mistrzéw.
Wzamian opowiadala mu dzieje witasnego Zycia,
dzieje wilasnego ducha, dzieje najwiekszych ludzi
czasu, ktorych znala i kochala. Po latach, juz czasu
wojny, opowiadal w Szwajcarji, Ze poza matka ona
jedna zdecydowata o losie jego ducha. Gdy odjezdzal,
zaprosila go do Bayreuth na przedstawienie Parsifala.

Odwdzigczajqc sie jej, napisal ksigzke o Beethovenie
i fakt, ze Jean Christophe byt Niemcem z urodzenia,
mial zwigzek zapewne z pochodzeniem Malwidy
von Meysenbug, urodzonej w Niemczech, Europejki
z ducha.

Szuka! tedy Romain Rolland ,Cztowieka® i nie
znajdujgc go w otoczeniu najblizszem w uniwersyte-
cie, w Paryzu, we Francji, cofnal si¢ do przesziosci.
Trzeba chowa¢ miodziez. Trzeba w mtlodych sercach
wzbudzi¢ to, co w naszych nazawsze zgasit Sedan:—
entuzjazm wiary w wielkie cele czlowieka na ziemil
Trzeba stworzy¢ teatr popularny, teatr dla ludu, nie
te bude jarmarczng, ktoéra handlarz wznosi, aby
z wysokosci jej sceny drazni¢ niskie instynkty wielko-
miejskiego ttumu, ale Swiatynie idei, jak w Helladzie,
jak w $redniowiecznych misterjach, jak w teatrze
wedrownym Szekspira. | Rolland nietylko pisze ma-
nifesty, ale pisze i dramaty. Caly szereg dramatéw.
W kilku plaszczyznach jednoczesnie. W plaszczyznie
»wiary*: Rolland chce tutaj pokazaé, jak owe taje-
mnicze prady wiary—les courants de la foi—pory-
wajg miasta i ludy, jak jedna mysl zaptadnia nagle
wszystkie umysly, jak tysigce porywa wichrem illu-
zji, przywidzenia, przesadu nawet; jak dusze ludzkie
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nie tylko utrzymal moc niezgodnego u ustrojem
republikanskim i konstytucyjnym kodeksu carskiego,
wypracowanego w dobie przedkonstytucyjnej, ale
osobnemi dekretami przywrécil uchylona przez Niem-
céw moc obowigzujacg czesci trzeciej i czwartej
Kodeksu, najbardziejz ustrojem nowym niezgodnych.
R dekrety powyisze obowiazujg obecnie u nas dzigki
p- p. Osmolowskiemu i Zeligowskiemu i ich dorad-
com prawnym.

Skrzetnos¢ te, juz bezwzglednie wbrew dekre-
tom, posuwajg dalej jeszcze tlémacze kodeksu
i wladze sadowe. Dekrety rzgdu poiskiego i pana
Osmolowskiego wprowadzily u nas Kodeks Karny
rosyjski wyraznie wydania z 1903 reku. Tiémacze
wydan polskich;, ktéremi sig kierujg wladze sadowe,
wprowadzili samowolnie "~ i wbrew literze dekretu
zmiany i dodatki do poszczegdlnych artykutéw
Kodeksu, wprowadzone przez 23 nowele z ukazéw
carskich, wydanych w latach 1904 — 1913, ktérych
niema naturalnie w wydaniu z r. 1903, a z ktérych
12 Zjawily sie dopiero w nieobowiazujgcem u nas
wydaniu z r. 1909 a 11 pozostalych dopiero w réow-
niez nieobowigzujacych Suplementach Zbioru Ustaw
z r. 1912 i 1913. Doda¢ nalezy, ie wszystkie te
nowele byly owocem wzmagajgcej sie po-rewolucyj-
nej reakcji. :

A jednak, pomimo wyraznej bezprawnosci, pro-
kuratorja i wladze sSledcze pociagaja oskarzonych do
odpowiedzialnosci z tych wlasnie nowel (tyczy to
gtéownie art. 108—134). Naprzyklad, art. 129 Kodeksu
wydania z 1903 r., zawiera cztery tylko ustepy,—
ustgpys zas pigty iszésty wprowadzita dopiero nowela
reakcyjna w r. 1906 (o podburzaniu wojskowych
oraz jednej czesci ludnosci przeciwko drugiej); pro-
kuratorja zas srodkowo-litewska wypisuje akty oskar-
Zenia na mocy tych, nieobowigzujacych u nas uste-
péw. To zapatrzenie prokuratorji we wzory Zamy-
stowskich i Bogostowskich idzie jeszcze dalej; oskar-
zyciele carscy oskarzali redaktoréw pism na “mocy
li tylko ogloszonych w ich pismach artykutéw rze-
komo zbrodniczej tresci, i czynili to najzupelniej
legalnie, albowiem w Rosji cbowiazywaly tylko cztery
pierwsze czesci Kodeksu. Prokuratorja s$rodkowo-

litewska zapomina, ie obecnie obowigzuje catkowity
Kodeks, a wiec i art. 309, z mocy ktérego redaktor,
za umieszczenie artykulu, zawierajagcego znamiona
zbrodni, odpowiada z odnosnych artykutéw Kodeksu
li tylko w razie dowiedzenia mu $wiadomego uczest-
nictwa w zbrodni, a gdy dowiedzione nie zostalo —
redaktor podlega¢ ma karze grzywny li tylko za
niedbalstwo. W podobnych razach prokuratorja nasza
nie usiluje dowodzi¢ i nie wspomina nawet o uczest-
nictwie redaktora w zbrodni, a wprost, sladem oskar-
zycieli carskich, buduje oskarzenia tylko na artyku-
tach 128, 129 itd. X

W czasach ostatnich zrobilo wielkie wrazenie
skazanie przez sad polski z art. 368 K. K. p.p Cha-
lupki-Kwapiriskiego i Giedyka za organizowanie strejku
pracownikéw rolnych. Obrona dowodzita, ze artykuly
367 i 368 K. K. sa u nas ,,martwe”, t. j. nie obo-
wigzujg w Polsce, jako niezgodne z ustawodawstwem
robotniczem; wezwani na $wiadkéw ministrowie, p.p.
Witos i Skulski stwierdzili, ze byli tego samego zda-
nia. Obrona znajdowala dalej, ze artykuly te stoja
w sprzecznosci z dekretem o zwigzkach zawodowych
z dnia 8 lutego 1919 r. i z art. 108 Konstytucji Pol-
skiej. Te jednak obydwa zarzuty sa stabe, albowiem
dekret z Konstytucja uznajg prawo koalicji i zwiaz-
kéw a nie prawo do strajku.

Nieprawnos¢ jednak oskarienia i wyroku dajg
sig udowodni¢ przez analizg powstania art. 367
i 368 K. K. Jak wida¢ z motywéw rosyjskiej Rady
Paristwa artykuly te mialy na celu zastapienie arty-
kulu 1358 Ust. Kar Gléw. i wzigte zostaly zyweem
z Ustawy Przemystowej. Ukazem jednak z dnia 2-go
grudnia 1905 roku artykut 1358 (i zwigzane z nim
artykuly Ustawy Przemysiowej) zostaly uchylone,
Strajki przestaly by¢ przestgpstwem i zachowano
tylko karalno$¢ niszczenia mienia i zmuszenia do
zaprzestania pracy za pomocg gwaltu lub grozby.
Z tego wynika, Ze juz za czaséw carskich art. 367
i 368, o ile dotycza strejkéw bez wymienionych wyiej
okolicznosé¢i obcigzajacych, staly sig litera martwa,—
nie ogloszono zas o ich uchyleniu lub zmianie re-
dakcji, poniewaz one wéwczas nie obowigzywaly
wcale. :

M

z szarzyzny zycia porwane pod wplywem slowa,
wiary, idei—zawsze jednak pod wplywem czegos
tajemniczego, niewidzialnego, niedoscigalnego,—zrzu-
cajg z siebie caly cigzar olowiany $wiata doczesnego
i unosza sie ku gwiazdom. Mniejsza o to, dig jakiej
idei plona te wielotysigczne serca; czy Ludwik, Swie-
tym zwany—plonie dla grobu Chrystusa i krélestwa
Chrystusowego, czy Rért plonie dla ojczyzny, czy
Zyrondysci dla wolnosci,~to dla Rollanda w tym
cyklu dramatéw jest sprawa drugorzedng. Ten idea-
lizm jest bez okreslonych ideatow, istotnem jest tylko
wiara, cudowna wiara, ktéra tysigce pedzi ku $mierci
za naréd, za zbawienie ludzkosci, za wolnosé¢. To
tylko wydaje mu sle piekne, co natchnienie tworzy
dla wiary, z powodu wiary. Ze Ludwik sSwiety umie-
ra, nie ujrzawszy swojej Jeruzalem, ze Aért ucieka
z niewoli—do $mierci, ze Zyrondysci ging pod obca-
sami rozbestwionego tlumu, cé6z stad? ich dusza
zwyciezyla malos¢ ich czasu. Diwigajg oni sztandar
tego samego Idealizmu bez wzgledu na stréj, ktéry
nosza: bez wzgledu na krzyz, na miecz czy na czap-
ke frygijska. Ich entuzjazm jest—ten sam i ten sam
ich wrég: nikczemnos¢, malodusznos¢ nedznego,
przydeptanego czasu.

Te dramaty ,wiary“ poprzedzily cykl nastep-
nych, zwigzanych z dziejami W. Rewolucji. Podob-
nie jak Wyspiaiiski u nas, Rolland chce Iudowi
francuskiemu otworzy¢ w teatrze jego ,monumen-

_talng” przeszlo§é. Nie blazenstwa nieistniejgcej ,Ma-

dame Sans-Géne”, nie nieprawde uperfumowanego
»Ksigcia Reichstadt”, ale — prawde dziejowa, ktorej
ten lud nie ma powodu sig wstydzi¢. ,Duch—wola
w manifescie, ogloszonym w r. 1900 w ,Revue de
VArt dramatique” — duch, ktéry wznosi sie ponad
stulecia, wznosi sig i dla stuleci calych. Aby budo-
wa¢ mocne dusze, trzeba je zZywi¢ sokami s$wiata:
I podkreslajgciten ostatni wyraz wola: ,tak s$wiata
calego; naréd nie wystarcza. Juz przed stu dwudzie-
stu laty pisal Schiller: piszg jako obywatel s$wiata,
dawno juz wymienilem ojczyzne na ludzkosé¢”. Jezeli
zblizymy Francuzoéw do czystych Zrédet ich epopei
narodowej, nie usuwajmy z ich pola widzenia legend
historycznych innych narodéw. W teatrze naszym
znajdzie sie miejsce na czyny, na wielkie dziela
wszystkich narodéw. Jezeli Konwencja nadala oby-
watelstwo, podniosta do godnoésci czlonkéw Zgro-
madzenia Clootsa i Thomas'a Paine’a, to bohatero-
wie Swiata, jak Schiller, Washington, Bentham, Pe-
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Poruszono réwn'ez w prasie, Ze poniewaZ pol-
ski minister pracy zatwierdzil ustawe Zwigzku Pra-
cownikéw Rolnych, zawierajacq uznanie kas strajko-
wych, zatem ilegalnos¢ strajkéw, powinien on przeto
byé pociagniety do odpowiedzialnosci surowej za
naduzycie, czy bezczynnos¢ wiadzy, jezeli art. 367
i 368 K. K nie sa litera martwg, ale posiadaja moc
obowigzujaca, i ze pociggnigcie do odpowiedzialno-
éci ministra nie moze by¢ powodem do uniewinnienia
podsadnych. ‘

Ze zdaniem powyzszem zgodzi¢ sie nie mozna.
Jak widaé¢ z powyziszych zestawieri zaréwno minister
pracy, jak i p. p. Witos i Skulski mieli dostateczne
zupelnie powody prawne do uwazania pomienionych
artykuléw za ,martwe* i nieobowiazujace. Gdyby jed-
nak byli w bledzie, to i w takim nawet razie oskar-
zeni winni byli by¢ od odpowiedzialnosci uwolnieni,
atozmocyart. 42 K. K. Artykul ten zawiera przepis,
ze nie bedzie poczytane przestepstwo oskarzonemu,
jezeli jego nie mogt przewidzie¢. A w motywach do
tego artykulu rosyjskiej Rady Panstwa zaznaczono
wyraznie, ze niemoznos¢ przewidzenia przestepczego
charakteru inkryminowanego czynu moze by¢ wywo-
lana nietylko przez nieswiadomos¢ samego oskarzo-
nego, ale moze by¢ skutkiem czynéw lub zachowa-
wania sie innych oséb, ktére swiadomie lub nieswia-
domie wprowadzaly go w blad, a przeto, w tym
ostatnim wypadku, czyn oskarzonego stanowi omytke
niekaralng. P. p. Kwapinski i Giedyk dziatali na mocy
zatwierdzonego przez ministra pracy statutu zwiazku,
legalizujacego strejki, wiedzieli réwniez ze ministrowie -
prezydenci uwazali strajki za dozwolone, a artykuly
prohibicyjne za martwe,—nie. mieli przeto Zadnego
powodu przypuszcza¢ ze tak wysocy urzednicy roz-
myslnie lub $wiadomie wprowadzaja ich w biad, byli
mocno przekonani, Zze organizacja strajku jest nie-
karalna, nie mogli przewidzie¢, Ze sa w bledzie,
a wiec winni by¢ od odpowiedzialnosci uwolnieni.

Chociaz z powodu ogdlnikowej tresci art. 108
Konstytucji Polskiej nieuwazatbym za niezbicie do-
wiedziong sprzeczno$¢ wyroku w sprawie p. Kwapin-
skiego z artykulem powyiszym, to jednak moznaby
przytoczy¢ wiele przykltadéw sprzecznosci kodeksu

" rosyjskiego z Konstytucja. Naturalnie nie tyczy sig to

wcale Litwy Srodkowej, wszak u nas niemasz kon-
stytucji, a nadanie i cofnigcie wszelkich ,wolnosci”
i pozbawienie kaidego z nas powszechnie uznanych
praw czlowieka i obywatela, zalezy, przy rzadzie
monokratycznym, li tylko od woli jednego, nieodpo-
wiedzialnego przed nikim czlowieka. Ale w Republice
Polskiej jest przeciez Konstytucja, ktéra migdzy
innemi zapewnia réwnouprawnienie wyznan. R czy

nie jest np. negacja tego réwnouprawnienia, jezeli

art. 73 obowiazujacego u nas Kodeksu za zelzenie
przedmiotéw kultu wyznan chrzescjariskich wyznacza
kare ciezkiego wiezienia do lat 15, a na mocy
art. 76 tego kodeksu za zniewazenie Tory w sy-
nagodze izraelickiej lub kinesie karaimskiej lub
czczonego przedmiotu w meczecie mahometariskim
winnny moze uledz li tylko karze aresztu lub nawet
grzywny do 200 marek?

Nie mialem moznosci w krétkiej notatce powyz-
szej wyszczegdlni¢é wszystkich sprzecznosci przepisow
Kodeksu carskiego z ustrojem praworzadnym spote-
czenstw ucywilizowanych, chcialem jedynie na kilku
przytoczonych przykladach wykaza¢, jak palacg jest
sprawa conajrychlejszego skreslenia tych sprzeczno-
Sci, jezeli chcemy, zeby i u nas nareszcie zapanowat
ustréj istotnie praworzadny.

T. Woronicz.

WOLNA TRYBUNA.

Unja koscielna jako czynnik catkujacy.

Niedawno czytalem w ,Robotniku“ artykut
dotyczacy Unji, a pisany dla niej dos¢ nieprzychyl-
nie. Dlaczego? Z tresci i tonu artykulu zdawalo sig,
ze grajg tu role wzgledy polityczne.

Nle ludze sie nadzieja, ze jeszcze diugo nie da
sie przenies¢ kwestji Unji w inng plaszczyzng,
gdzieby juz o polityce bylo cicho. Zanim nastapi ta
odmiana rzeczy, chcialoby sie jednak widzie¢ w lu-
dziach wiecej zrozumienia dla istoty unjonizmu,
ktéry dla wielu swych zwolennikéw jest idea nic nie

M__W

stalozzi, Kosciuszko — niechaj beda naszymi bohate-
rami. Dzwignijmy w Paryzu epopeje europejskiego
narodul“

Kilku przyjaciél podalo Rollandowi reke i scena
paryska ujrzala w rocznych odstepach czasu »14-ty
lipca“, ,Dantona“, ,Wilkéw", » Iryumf Rozumu®,
Dramaty te nie mialy powodzenia. Gdy wystawiono
,Dantona”, sam Jaurés poprzedzil przedstawienie
konferencja, pragnac zacheci¢ robotnikéw, aby odwie-
dzali scene. Nadaremne byly wysitki Rollanda. Zro-
zumienia nie znalazi. Handlarz w dalszym ciagu rza-
dzi¢ mial sceng paryska. Intryga milosna, tragedje
zdradzanej alkowy, satyra lekka obyczajow, to wy-
starcza burzuazji i thumowi bezmyslnemu cudzoziem-
céw. Daremnie Mounet Sully, stawa teatru Moliéra,
prébowat wprowadzi¢ dramat Rollanda na scene
Komedji Francuskiej. Nie chciano tam slysze¢ o ide-
alach—wystarcza kwestia ,kasy“. | Rolland urwat
ni¢ epopei, zakreslonej na wielka skale, na dziesiatki
dramatéw historycznych, na lata...

Zerwal ni¢, aby ja na nowo nawigza¢ w innem
miejscu. Dla dramatéw jego nie bylo miejsca w Swia-
domosci zbiorowej spoleczeristwa ani w obrazie cza-
su. Mozna uczyé¢ nie tylko ze sceny teatralnej. Mo-

ina wydobyé z przeszlosci cienie wielkich ludzi, mo-
ina idee bohaterstwa, idee bohaterskiej walki ubra¢
w zywe cialo opowiesci o ich Zywocie, mozna powto-
rzy¢ historyczne doswiadczenia Plutarcha. | oto w wy-
obrazni historyka budzi sie galerja wielkich meczen-
nikéw sztuki i nauki, prorokéw i wieszczéw, ka-
mienowanych, przesladowanych, pietnowanych boha-
teréw Piekna i Sumienia. Budzi sie sen rzymskich
lat tesknoty i marzenia, wstaje wielki obraz spizowy
smutnego jak przeznaczenie Michala Aniola, obraz
twércy ,Eroiki®. Ten drugi istnieje w polskim prze-
kladzie. Pierwszy znajdzie ttémacza. Oba sa arcy-
dzietami biografji ,bohaterskiej” w najwznioslej-
szem znaczeniu tego wyrazu. Oba sg Zywem, uczu-
cie najlepsze czlowieka budzacem cierpieniem, uwie-
cznionem pidérem poety, ktory jest muzykiem, wiel-
kim, czujacym, wiekuista melodjq idealizmu roz:
brzmiewajacym artysta. Cykl tych biografij, pomy-
$lany szeroko, przygotowywany latami, zostal urwany
i nawiazany po latach, przypadkowo, z powodu smier-
ci Tolstoja. Autor byl juz zajety biografja heroiczng
nie bohatera historycznego, ale tworem wiasnej
fantazji, najbardziej bohaterskim, jaki spotykat
w gaju historji, poetg i muzykiem jednoczesnie, naj-



Ne 7-8

PRZEGLAD WILENSKI 7

majaca wspolnego z polityka bieigca. Unjonizm to
wszak jeden z przejawéw braterstwa ludzi i jedna
z préb zcatkowania rozbitej ludzkosci w jedng ro-
dzing boza. Czy malo jest na sSwiecie wszelkich
przedzialdw, réznic stworzonych przez blakajacy sig
po bezdrozach mysl ludzka, antagonizméw, by akcja,
zmierzajgca ku polozeniu kresu antagonizmowi reli-
gijnemu miedzy dwoma najwiekszymi odlamami
sSwiata chrzescjariskiego, zaslugiwala na wrogie prze-
ciwstawienie sig?

Od socjalistéw, ktérzy wypisali na swym sztan-
darze wielkg zapozyczong od chrystjanizmu ideg bra-
terstwa ludzi, nalezaloby oczekiwa¢ wigkszego zro-
zumienia tej prawdy, Zze ostatecznej jednosci na
swiecie nie bedzie, poki nie nastanie ,jedna owczar-
nia i jeden pasterz“. Kazda schyzma pizez to jest
naturalnym wrogiem idei wszechludzkiej, a kazde
dazenie do Unji jest tej chwili przyblizeniem.

Tak wiec interes proletarjatu pokrywa sig tu
z interesem Kosciota, ktory nie przestawat Unji uwa-
za¢ za swoj ideal. Szczery demokrata, tembardziej
moze socjalista, powinien stale darzy¢ sympatjq
kazdq préba, ktéra sie czyni ku zjednoczeniu ludzi.
To tez czy szukajg jednosci Zydzi i karaimi, czy
odprawiajg colloquia charitativa lutrzy i kalwini, czy
zbliza sig anglikanizm do prawostawia i t. d., daze-
nia te zasluguja na zyczliwy stosunek nawet ze
strony ludzi daleko stojacych od wiary objawionej.
Ze ten lub 6w zwigze z akcjg unjonistyczng jakies
nadzieje i rachuby polityczne, moze by¢ uwaiane
to za minus, jednak nigdy nie powinno to zmienic
zasatniczo punktu naszego widzenia. Predzej lub
pozniej pierwiastek polityczny odpadnie, wiec nie
byloby madrem ze wzgledu nan porzucaé¢ dzis
$wietg sprawe, stusznem natomiast jest zada¢, by
propaganda Unji byla w chwili obecnej gléwnie
dzielem religijnem i nie wykraczala poza wiasciwy
swoj obreb. :

Constans.

Niepodieglosé Irlandjl.

Sprawa Irlandji posiada nie mato
analogji ze sprawa Litwy. Zwlaszcza
antagonizm Beélfastu i Dublinu przy-
pomina nasze stosunki wilernsko-
kowienskie. Z tego wzgledu pozwa-
lamy sobie przedrukowa¢ z ,Kurjera

v Polskiego artykut wytrawnego znawcy
spraw polityki zagranicznej p Zm.
o obecnem stadjum sprawy irlandz-
kiej.

RAzeby zrozumie¢ dobrze sytuacje, wytworzong
przez angielsko-irlandzka ugode z d. 7 b. m. trzeba
sig cofna¢ o rok wstecz, do uchwalenia przez obie
Izby parlamentu angielskiego ustawy o samorzadzie
Irlandji. Bill ten przeprowadzal podzial wyspy na
dwie czesci, Scisle irlandzka na poludniu i zachodzie
i t. zw. Ulster w pdlnocno-wschodniej czesci kraju.
Dwie czesci z dwoma parlamentami, w Dublinie
i Belfascie i dwoma rzgdami, z zachowaniem oczy-
wiscie zwigzku obu z Wielkg Brytanjg t. j. RAnglja
i Szkocja.

Ulster ustawe przyjgt i wprowadzit w zycie,
wybral swéj prowincjonalny parlament i otrzymat
swéj gabinet ministréw, na ktérego czele stanat sir
James Craig. Sinn Fein ustawe odrzucil, i rozpo-
czela sie jedna z najsmutniejszych epok w dziejach
Angljii Erynu, epoka, represalij*, ktére niczem innem
nie byly, jak wojng miedzy W. Brytanjg a Irlandja.

Przywodca opozyeji w Izbie gmin, p. Asquith
przypomnial przed kilku dniami na zebraniu klubu
liberalnego, ze przewidziat byt ten rozwéj rzeczy
i ostrzegal przed nim w debacie nad projektem
ustawy samorzgdowej irlandzkiej, kladac nacisk na
podzial kraju, ktérego Irlandczycy przyjaé nie moga.

Pierwsza czes¢ twierdzenia jest prawdziwa,
i z pewnoscig kazdy uczciwy czlowiek w Anglji chet-
nie wykreslitby z historji swej ojczyzny krwawy rok
represalij. A jednak powiedzie¢ trzeba, e bez owego
zesziorocznego billu o samorzadzie w Irlandji ugoda
z 7 grudnia 1921 r. nie moglaby dojs¢ do skutku

—  ——— ————  — —  —  _ —  —— —— — — ——— — *~ —— —— ———

szlachetniejszym ze szlachetnych, wysnutym z naj-
cenniejszego przedziwa wlasnych przezy¢, doswiad-
czen, zawodéw, z ldealu Romain Rollanda, krysta-
lizacja Zywa tego Idealu: — byl zajety Janem Krzy
sztofem.

Obraz ten przesladowal go oddawna. Czytajac
zywoty Beethovena i Mozarta,rozmyslajagc o ,Kome-
dji ludzkiej“ Balzaca albo o ,Historji wspéliczesnej“,
Anatola France’a, przemyslajagc wlasne przezycia pa-
ryskie, ktére nastepnie tak bezlitosnie opisat w ,Jar-
marku paryskim® (La Foire sur la place), (w owym
czwartym tomie wielkiej powiesci, ktéry mu tylu
wrogéw na paryskim bruku przysporzyll)—pewnego
wieczora w Rzymie zobaczy! jasno postaé genjalnego
Niemca, Beethovena, przeniesionego na bruk Paryza,
sfrancuzialego, kochanego, dobrego czlowiekal Po
latach dziesigciu przeszlos¢ ta w glebi swiadomosci
artysty dojrzata. Ulegta zmianie: Beethoven stawatl sig
Hugo Wolffem, genjalnym piesniarzem wiederiskim,
Héndlem, Gliick’iem, Cezarem Franck’iem. Nastaly
powoli nowe cechy, zapozyczone u wielkich muzykéw
wszystkich ras—i Jan Krzysztof Krafft—przestaje by¢
tylko Beethovenem, staje sie ,muzykiem“ poprostu,
genjuszem muzycznym. ,Genjusz—moéwi Rolland—

zyje z przeszk6d“. Bez walki genjusz jest nie do
pomyslenia. | Jan Krzysztof nosi nazwisko Krafft, co "
po niemiecku znaczy ,sita“. Nie bylby genjuszem,
gdyby nie walczyl. Walczy o wszystko, albowiem
tworzy i szuka. Szuka formy, tradycji, ideatu, prawdy,
Boga. Wszystko to musi by¢ jego wlasne. Niczego
nie znajduje w_stanie gotowym, wszystko zaczyna
od poczatku. Zycie nie jest dla niego gotowg koly-
ska, izba, domem, szkotg. On wszystko sam buduje
odnowa.* Demon, ktéry zyje w cenestezyjnych gle-
biach jego istoty, dziedzictwo dalekich przodkéw —
kaze mu walczy¢. ,ldZz i czyn, nie pokladajac rak,
wiecznie trzeba walczy¢“. Niekiedy zmeczony pisze
jak Hiob biblijny: ,zali czlowiek zawsze musi zy¢
w kidétni na ziemi i dni jego zali nie sg na ziemi
jako dni niewolnika?“ ale wnet budzi sie ze zme-
czenia i stwierdza, ze ,czlowiek jest Zywy, kiedy nie
pyta, po co zyje, ale iyje, aby zy¢“. ,Nie szukam
pokoju—szukam zycia®“.

Nie jestto stodki, cichy artysta. Nazywa sie
Krafft. Sita. Sila Zywiolowa, niby strumieri gorski,
lawina, wodospad. Jestto syn zdrowej rasy chtop-
skiej, jest wielki, niezrgczny, o silnych dioniach,
napecznialych muskutach, krwi pelnej latwo rozgrze-
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Wlasénie podziat kraju, wyodrebnienie Ulsteru stato
sie podstawa aktu, ktérego ostatecznym celem jest
ponowne polaczenie obu czesci w jedng calos¢
Wolnego Paristwa Irlandji na peilnych prawach wiel-
kich dominonéw Imperjum brytariskiego.

Akt z 7 grudnmia r. b. oswietlany bywa zwykle
dos¢ jednostronnie jako olbrzymie ze strony Anglji
na rzecz Irlandji ustgpstwo Mierzone miarg poprze-
dnich projektéw ugody, jest tez niem bez watpienia,
jest jednym z objawéw owej madrej, na daleka
przyszlos¢ obliczonej polityki angielskiej, ktérej owoce
zbiera dzis Wielka Brytanja w Poludniowej Afryce.
Ale z drugiej strony nie trzeba zapomina¢, ze i Sinn
Feinisci uczynili koncesjg ogromng i zasadnicza,
godzac sig na prawo opcji Ulsteru.

To prawo opcji stanowi gléowng oryginalnos¢
ukladu z 7 grudnia. Rzad i parlament ulsterski ma
w ciggu miesigca od ogloszenia statutu zdeklaro-
waé, czy Ulster wejdzie do wspdlnego panirlandzkiego
parlamentu, czy nie. W tym ostatnim razie ta czes¢
kraju zatrzyma nadal obecne swoje prawno - parn-
stwowe stanowisko w obrebie Wielkiej Brytanji ze
wszystkiemi prawami plyngcemi z zeszlorocznej ustawy
samorzgdowej irlandzkiej. Dail Eireann musi sig wiec
liczy¢é z dalszym podziatem kraju, ztagodzonym tylko
lekka korektura granic miedzy dwiema Irlandjami
na korzys¢ potudniowe;j.

W tem tkwi kapitalne ustgpstwo przedstawicieli
Dail Eireannu, ktérzy uktad z 7 grudnia b. r. pod-
pisali w tym samym historycznym pokoju na Dow-
ningstreet 10, w ktorym przed blizko 130 laty uch-
walone zostato zrzeczenie sigs swych kolonji pétnoc-
no-amerykarniskish przez RAngljg! Liczyli przytem
reprezentanci Sinn Feinu na sile rzeczy, ktéra skloni
Ulster do zlaczenia sie z reszta Irlandji juz przez
wzglad na interesa ekonomiczne tej, od Anglji
odcietej potaci kraju.

Niemniej ustepstwo to, ktére Ulster zawdziecza
swemu ukonstytuowaniu sig na zasadzie billu z r.
1920 i bez ktérego pokéj nie byt mozliwy, jest
z punktu widzenia Sinn Feinu wielkie i zasadnicze.
| nic berdziej dla umystowosci .irlandzkiej znamien-
nego, jak Ze nie to ustepstwo wcale stalo sig przy-

czyng opozycji, jaka ,prezydent de Valera wszczat
przeciw ugodzie. Niel P. de Valera, zgodnie z meta-
fizycznoscia dotychczasowej polityki irlandzkiej, w for-
mule przysiegi wiernosci dla Kréla Jerzego V i jego
nastepcow znalazt ukryte niebezpieczeristwo dla czy-
stosci idei samoistnosci paristwowej Irlandjil

Na s$rodowem posiedzeniu ,Dail Eireannu®
p. de Valera rozpoczal wycofywanie sig z tego ,,pryn-
cypialnego* stanowiska. Moina w tem upatrywac
zapowiedz, ze reprezentacja Sinn Feinu ostatecznie
zatwierdzi uktad londyrski. Poniewaz o przyjeciu
ukladu przez parlament angielski ani chwili watpi¢
nie mozna, przeto na placu pozostanie prawdopo-
dobnie tylko Ulster, ktérego premjer mimo niespo-
dziewanego ustgpstwa Sinn Feinu nie przestaje pro-
testowaé przeciw ,,zdradzie’ p. Lloyd George'a. Przy
obecnej jednak konstrukcji ukladu protest Ulsteru
drugorzadne ma znaczenie. Oranzysci ci wywiesili
byli z poczatku rokowari sztandar z napisem: no coer-
cion for Ulster, nie wolno gwalci¢ Ulsterul Miesigc
temu lord Aberdeen oglosit w ,Timesie' pismo,
w ktérem na to hasto Oranzystéw odpowiedzial ze
naturalnie Ulsteru gwalci¢ nie wolno, ale w interesie
paristwa trzeba go ignorowaé. Temu postulatowi
odpowiada uklad z 7 grudnia b. r. inde irae. Ulster
jednak ma jeszcze bardzo duio czasu do namystul

-

KILKA MYSLI SWIF\TECZNYCH.

Z posepnej a mroznej nocy grudniowej, o go-
dzinie budzacej zwykle lek, chrystjanizm co rok umie
wykrzesa¢ tyle radosci, Swiatla i cieptal | to mu sig
udaje blizko dwa tysigce lat. Istny czarodziej, roz-
$wiecajqcy snopem iskier przedziwnych jaskiniowy
mrok Zycia powszedniego. Oto znowu uplynal rokio
takiz kawal czasu czlowiek stal sig starszym. A co
znaczy stawad sie nim, jesli nie stwierdza¢ wciaz, ze
spopielaly ognie mlodziericze, duzo nadziei wygasto,
sporo wiary w czlowieka i siebie zatracito sig... Z kai-
dym tez rokiem przybywa sercu ruin, pamigci mar-
wspomnien, a woli.. woli — odwiedzin coraz czg-

e

wajacej sie i wybuchajacej plomieniem. Jestto czlo-
* wiek z jednego pnia debowego wyciosany. Jest
naiwny, {atwowierny. hatasliwy. Przy zetknigciu ze
swiatem, nie przystosowuje sig¢ do niego, wygladza-
jac kanty; rozbija sobie glowe o $wiat, ktéry mu sig
dziwacznym wydaje. Niema dla niego rzeczy ze-
wnetrznych, wszystko przezyé musi wewnetrznie, we
krwi, musi strawi¢. Zanim ukocha nowga idee, musi
dawng wyplu¢ ze siebie. Zanim pozna Francje, musi
zerwac ze siebie, wypru¢ ze siebie wszystko, czem
byt dawniej, wszystkie maski, ktére mu sig dzi$
klamstwem tylko wydajg; zanim pokocha ,wieku-
iScie ukochang“ Gracjg, wynurza si¢ w blocie  przy-
godnych awantur milosnych. Zanim pozna Boga
swego, musi cale Zycie przezy¢. Dopiero na przeci-
wnym brzegu tego zycia Jan ‘Krzysztof pozna, ze,
jak w legendzie, dZwigal na sobie dobra nowing, ze
ciezar, ktory diwigal, pod ktérym sie uginal, ale nie
ugiat sie i nie zagubit — byl czems naprawde wiel-
kiem. Starzejgc sig, widzi Krzysztof, ze odlecialy od
niego precz przesady czlowieka, przesady narodow,—
jest wolny; on jeden pokochaé¢ moze zycie. ,Bogu
stuzy¢ i kocha¢ go, znaczy zyciu sluzy¢ i zycie
kocha¢” — méwi ten wolnomysliciel, ktéry ksztalcit

sig widocznie na Janie Marji Guyau. Czuje iz powstajg
koto niego nowe pokolenia i cho¢ go zwalczaja,
wita w nich wiekuiscie pigkne zycie. Stawa rosnie
koto niego. Stal sig wodzem.

Krzysztof ma przyjaciela Francuza, Olliviera.
Jak zwykle dopetniajg sie wzajem. Kochajg sie, ile
7ze sg biegunowo rézni. Wigie ich ta sama szla-
chetnosé. Ollivier jest stabego zdrowia, blady, cho-
rowity, jest potomkiem starego mieszczaristwa fran-
cuskiego, wysoce kulturalnego, bardzo zmeczonego.
Zyje w nim entuzjazm, ale Zyje i strach przed gmin-
noscia Jego zywotnos$¢ nie tkwi we krwi i w musku-
tach, a w nerwach i w moézgu. ,Byl jak bluszcz,
musial szuka¢ oparcia i ramionami obejmowac:
kobieca dusza, co musi kochaé¢ i byé kochang”.
Sztuki szuka, jak gdyby uciekajgc od zycia, podczas
gdy Jan Krzysztof, tonac w niej, chcialby zZycie po
czterykro¢ powiekszy¢. Jan Krzysztof jest naturg,
Ollivier jest kulturg. Pierwszy jest czynem, drugi —
tylko widzeniem, mysla. Ollivier tworzy idee, nie
chce $wiata ulepsza¢, tylko siebie samego. Przyglada
sig zyciu z usmiechem sceptycznym Renana, ktéry
wie, ze zlo wréci (z koniecznoscia zywiolowa), ze
wiekuiscie zwycigza¢ bedzie nieprawda i krzywda.



Ne 7-8

stszego goscia, ktéremu na imig: pragnienie spo-
koju wieczystego. Tak, spokoju ostatecznego co-
raz czesciej a silniej dusza laknaé poczyna, zapo-
minajac nawet dolaczyé prosbe o obiecang wszak
ludziom takze $wiatlos¢ wiekuista, jakby dla ucze-
stniczenia w niej sit i zdolnosci nam nie starczylo.
To niedowiarstwo animalistyczne, poganizm naszej
szarzyzny zyciowej, jest dzis fakiem nader czesto
spotykanym. '

Istny to cud, cud mocy religijnej, organiczny
cud chrzescijanstwa, Ze jednak mimo wszystko nad-
ziemska sita zstgpuje kilkakro¢ na rok na niziny
ziemskie i porusza dlonia niewidzialng zamierajace
stawy Zycia naszego — dusze czlowiecza. A wiegc:
i bezradosny, pozbawiony doplywu swiezego, swiat
mysli ludzkiej, i coraz bardziej stajace sie zwapnia-
lem biedne serce nasze, i dotknigtq paralizem; cho¢
belkoczaca jeszcze wole czlowieka... Chrystjanizm
czarem S$wigt swoich oiywia te zywe trupy, galwani-
zuje bezwladne czlonki ich jestestwa, poniekad
powtarzajac czyn dnia széstego — stworzenie czlo-
wieka. | przez $wigto czlowiek staje sig czlowie-
kiem, jak nim przez nie tylko jesf. Swietowanie przez
zetkniecie sie z Béstwem, to indygenat godnosci
ludzkiej. Klamstwem poetéw i artystéw, wprawdzie
bardzo estetycznem, jest twierdzenie, ze slorice, nie-
bo, ziemia, wody... moga Swigtowac. Tak wcale nie
jest, bo to sg wlasnie pracownicy niestrudzeni, nie
znajacy chwili wytchnienia. Jeden czlowiek jest w sta-
nie $wietowa¢ i dla niego tylko $wieta istnieja, bo-
wiem Bdg, syty szczescia, sam ich nie potrzebuje.
Ale $wietowanie laczy sie z czlowiekiem jeszcze w
jeden sposéb bardzo znamienny: w mocy czlowieka
jest wnosi¢ tony $wigteczne w zycie bliznich i réw-
niez w jeqgo, niestety, mocy brutalnie pozbawiac Zy-
cie otoczenia radosci swigtecznej. Swieto anachorety,
ascety, medrca oczywiscie da sie pomysle¢ calkiem
bez udzialu blizniego, ale swigto, wziete jako sym-
fonja zycia spolecznego, np. na tle rodzinnem lub
domowem bez udzialu dobrych ludzi obej$¢ sie nie
moze. Niema prawie $wigta, bez dobrych rodzicéw, do-
brej zony lub meza, dobrych dzieci, dobrych przy-

jaciol, dobrych opiekunéw!.. Z pewhem przeto mi-.
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nimum szczescia doczesnego kazde swigto najscislej
sig taczy. Ale nie tu sig koriczy w nim rola czlowie-
ka, ktory jak zadna istota, umie tez zgrzyty wpro-
wadza¢ do najuroczystszej symfonji swiatecznej, cza-
sem niebacznie jgq zaklécajac, czesto jednak zywiagc
w glebi zawis¢ z chwil cudzego szczescia. Jesli gdzie
sig ujawnia cala przemijajaca zlos¢, do ktorej posu-
na¢ sig moze czlowiek w stosunku do bliznich, to
niewatpliwie tu.

Obysmy czesto bezsilni, gdy chodzi o zwigksze-
nie wlasng mocg radosci blizniego, zrozumieli—kazdy
na swem stanowisku w spoleczeristwie ludzkiem, —
ze zbrodnia najstraszniejsza jest zgasi¢ wlasnowolnie
a $wiadomie choé najmniejszq iskierke radosci,
swiatlym promieniem zalatujaca w Swiat Zycia ziem-
skiego.

Witajcie Dni Swiete!

Latovicus.

- Homo homini stella est.

Jest ze sila na ziemi lub moc jakas, coby mo-
gla nam zastapi¢ tu czlowieka? Dla normalnej ludz-
kiej istoty, niema i nie bedzie. Czlowiekiem nie byt-
by ten, ktoby choé¢ raz w zyciu nie zatesknit do dru-
giego czlowieka, ktotz nie zapragnal go widzie¢ lub
stéw kilka z nim zamieni¢. Istnienie samotnikow
tylko potwierdza zasade powyzsza, bo jest albo pro-
testem przeciw degeneracji typu ludzkiego, albo zno-
wu ofiarg. ‘

Czlowiek! Jesli prawdy a milosci slonecznej on
pelen, jesli mu ufa¢ juz mozemy, staje sig dla nas
skarbem nieocenionym, najbardziej pozagdanym, wprost
niezastgpionym.

Czlowieku, c6z nam utrate ciebie zupelnie za-
mieni? Pewno nie zamieni nauka, bo wiadomo, ze
sa chwile, gdy uczony szuka przedewszystkiem nie
uczonego, lecz dobrego, — gdy za jedng pocieche,
oddalby calg swa wiedze. Uczony bowiem potrzebuje
dqbroci, jak kazdy inny, przy niej chce wypoczg¢, je.
si¢ zwierzy¢ w konfliktach zyciowych .. Z nauka cze’
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1 dlatego koeha ludzkosé, ktéra jest ideq, nie zas
ludzi, niedoskonale krystalizacje idei czlowieka na
ziemi. ,Czy ty naprawde nie umiesz nienawidzie¢“—
pyta Olliviera Krzysztof. — ,Nie, odpowiada Ollivier,
nienawidze nienawisci. Brzydze sig walczy¢ z ludzmi,
ktéremi gardze“. Nie chce kompromisu z rzeczywi-

stoscia, woli by¢ samotnym. Wie, ze sila rzadzi swia-

tem, ale on sily nie uznaje. Krzysztof, ,zywiol*
rzuca sig na przeszkody i rozdeptuje je w gniewie,
Ollivier wie, Ze odrosng, choé zdeptane. Przechodzi
mimo. Nie chce walki, nie tylko dlatego, Ze sig jej
boi, ze sig boi przegranej, boi sie tak samo zwycie-
stwa. ,Balbym sie postradaé spokdj duszy. Nie chce
nienawidzie¢. Chce byé sprawiedliwym wobec wro-
.géw. Posrodku wszystkich namigtnosci pragne zacho-
waé jasnos¢ spojrzenia, aby wszystko zrozumiec
i wszystko moéc kochaé®. Bohaterstwo mysli nie
.mniejszg ma wartos¢ niz bohaterstwo czynu. Ollivier
jest stoikiem, uczniem Marka Rureljusza i Renana,
uczniem Tolstoja. Mial by¢ zapewne samym Romain
Rolland’em.

Wigze obu przyjaciél nietylko szlachetnosc.
Wiaze ich milo§¢ dla sztuki, namigtne ukochanie
wolnosci, potrzeba czystosci moralnej, wreszcie to,

co Rolland nazywa ,muzyka duszy“ — dobroé¢! Tu
dobro¢ instynktu, zywiolowa, nie zawsze réwna, Czg-
sto ulegajaca nienawisci, tam wiedzgca dobro¢ medrca.
Jeden drugiego uzupetnia. Krzysztof leczy scepty-
cyzm i przywraca Ollivierowi rados¢ zycia, Ollivier
uczy —sprawiedliwosci.

Ida obaj przez zycie, petne, cudowne zycie, ktore
»poznaja, aby i mimo poznania — ukocha¢“. Prze-
plywajg kolo nich wypadki i ambicje, Smieré kosi
przyjaciol, zapadaja sig w nicos¢ illuzje, mnozg sig
zawody, ale zycie jest piekne i milos¢ kobiecego
serca stroi je w wierice uwite z najwonniejszych
nadziei. Pigkna jest galerja kobiet, ktére mitos¢ niosa
artyscie. Kobiety réine, wolne, wyzwolone od prze-
sadu, od starzyzny Zycia. Milos¢ ta jest zywiotem,
jest i atmosfera cichego wieczoru letniego, bywa
wodospadem i symfonja. Jest zyciem.

Pietnascie lat trudzit sie Roman Rolland nad
epopeja dramatyczna ‘swojego czasu. RAby by¢ wol-
nym i niezalezaym, porzucil katedrg w uniwersyte-
cie i wynidst sig do Vevey, nad jezioro genewskie,
by juz zy¢ tylko dia sztuki i dla idei, w sztuce wy-
raz swoj znajdujace;j.

Wybuchla wojna. Pozostal w Szwajcarji. Prze-
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sto idzie przecie nieporad}xosé codzienna. Jeszcze
mniej moglaby czlowieka zastgpi¢ sztuka. Chociaz
slega takich wyzyn, iz zaglada niejako w tajniki

tworzenia, potrzebuje ona réwniez $wiatla serdecz-

nego, tryskajacego z- serca blizniego. Sq wszakze i dla
artysty chwile, gdy ani twércza moc talentu, ani
udatna realizacja pomystéw artystycznych, nie daja
mu zadowolenia, tracg dlarn nawet na czas pewien
urok wszelki.

Z drugiej strony, najbogatszym jest ten, kto po-
siada czlowicka! Bo czlowiek dla czlowieka, to nie-
jako asylum przyrodzone, dokad dusza ludzka, gna-
na cierpieniami i burzami, probuje uciec i szczesli-
wa, gdy znajdzie tam schronisko. | staja sig wtedy
ramiona przyjaciela, jego serce naszym domem,
ogniskiem, przy ktorem pielgrzym lub tulacz ogrze-
wa swe zziebniete czionki, napowrét zyskuje réwno-
wage duchowa i che¢ do zycia. Pewien nasz pisarz
o glebokim umysle podczas wojny takie dat okres-

lenie roli czlowieka wzgledem blizniego: czlowiek dla
czlowieka winien byé¢ ziemskq opatrznosciq. Zwykle
zbyt wiele wymagamy od Opatrznosci niebieskiej,
chcac by ona byla dla nas rodzajem wielkiej kuchni
i skladnicy ludowej, rozdajgcej bezptatnie sute obia-
dy i cieple przyodziewki. Tymczasem kazdy z ludzi
winien w stosunku do swego blizniego wykonywac
wszystkie funkcje opatrznosci Rodzice wzgledem
dzieci, maz dla zony, narzeczony wzgledem narze-
czonej... Prawdziwie jest to hierarchja milosci, ktérej
kregi ukladajgq sie wedtug jednejtylko miary: silniej-
szy ma obowigzek opiekowa¢ sig slabszym. Dlate-
go nie znam smutniejszej maksymy, niz homto homi-
ni lupus est. Jest dziedzina, w ktérej najbardziej uwy-
datnia sig nie dajaca sig z niczem ani poréwnac ani
czems zastgpi¢ rola i wartos¢ czlowieka; — to przy-
rodzony ped serc ku przyjazni, szukanie zrozumienia
wzajemnego, wspdlna droga ku ideatom i tak natu-
ralne pragnienie szczypty szczescia osobistego. Na
spotkanie sercu ludzkiemu wcigz szukajacemu mimo
tylu zawodéw, zrozumienia, — na kamienista droge
ku idealom, -- na szlaki wiodace ku szczesciu, wy-
szedt Syn Bozy wlasnie w ludzkiej postaci, by pou-
czy¢ ludzi, czem byé¢ winni jeden dla drugiego. Chry-

—————————————— e e e ———————————————————— e ———————

niést sie do Genewy i tu w ciggu lat kilku nie prze-
stawal pracowa¢ w komitecie opieki nad jericami
wojennymi. Przekreslala ona wszystko w co wierzyt,
co byt ukochal, czemu stuzyl od lat dwudziestu.
Przekreslala wielka wizje i wielkie marzenie Jana
Krzysztofa. W . artyscie obudzil sig -publicysta.
I w ,Journal de Géneve” zaczely sig pojawiac arty-
kuly protestujgce przeciwko wojnie, namietne, bez-
litosne, z bezgranicznego bélu rodzace sig oskarze-
nia tych, co Francjq rzadzili i dopuscili do wybuchu.
Rolland zrozumial juz wtedy, wbrew przewidywaniom
wielu najwybitniejszych statystéw poczgtku wojny,
ze trwa¢ ona bedzie dlugo. Dokad wyprowadzicie
Swiat? co z tego pobojowiska wyrosnie? Ruina ma-
terjalna, stokroc¢ wieksza ruina moralna. Przekreslona
cala praca dwu stuleci. Przekreslona catla praca my-
sli ludzkiej, praca wszystkich genjuszéw nauki, sztu-
ki, cywilizacji. | Jaurés zgingl u progu wojny z reki
Francuzal Nietylko Niemcy winni sa wojny. Kazdy
tu ponosi swojg czastke odpowiedzialnosci. Byli Fran-
cuzi, ktérzy tak samo zbrodniczo chcieli wojny, jak
Niemcy*“.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak artykuly podobne
zostaly ~przyjete we Francji. Jakto? Ojczyzna naje-

stjanizm nie bylby religja najpetniejsza, jesliby nego-
wal w ludziach ten zywiolowy ped jednego czlowie-
ka do drugiego doskonalego w jego oczach, ideal-
nego.

Nie znoszac tych prawych wymogéw Zycia i ser-
ca ludzkiego, chrystjanizm tylko udoskonalit orle, co
do natury, wzloty czlowieka o Zywej duszy. To tez
krotkowidztwo umystéw ciasnych odwazyloby sie tyl-
ko twierdzi¢, ze zniést on przyjazn i braterstwo dusz,
jako funkcje, rzekomo. niegodne prawdziwego czio-
wieka, a w Bogu budzace uczucie jakby zazdrosci
i gniewu. Owszem chrystjanizm sam pierwszy na-
zwal gwiazdami ludzi godnych uwielbienia, bohate-
réw wiary i cnoty, mitosci i ofiary. Wolno nam tedy
iycie cale by¢ niejako astrologami i tych gwiazd
wséréd ludzi otaczajacych weigiz poszukiwaé, znalazi-
szy, wpatrywaé¢ sig w nie, podziwia¢ i kocha¢ jako
swe przewodniczki.

Zycie jest szukaniem dusz, ktérebysmy kochac
i czci¢ mogli (M. Zdziechowski).

Homo bomini stella est.

Czy to nie zbyt $miale? Zlepek kilku pierwiast-
kéw, sprzezony zyjaca w nim dusza, a bez niej zer
dla plazéw najmarniejszych, skadze moglby mie¢
co$ wspélnego z gwiazda, ktérej sSwiatlos¢ swem
pieknem przechodzi doprawdy wszystko, co za swia-
tte mégt jezyk ludzki uznaé?! Czlowiek — gwiazda?
Z jednej strony, jak ciefi przemijajacy, czlowiek,
z drugiej — niemal wieczysta, bo zapalona wtedy,
gdy nietylko, ludzi, lecz i-ziemi jeszcze nie bylo,
gwiazda — czyz moga by¢ powiazane nawzajem jakas
analogja. ‘ -

A jednak czlowiek moze byé¢ nazwany gwiazda,
a promienie jego mysli, serca, glosu, oczu i ten nie-
zrownany z niczem wdziek dobroci bezinteresownej,
i szczerego oddania sie, mogq by¢ istotnie stokroc
piekniejszymi, niz cudny blask Wenery na seledynie
nieba wieczornego.

Stare, bardzo stare sg gwiazdy: patrzyli na nie
juz Adam, Faraon, Cheops, Mojzesz, patrzyl na nie
Chrystus, a po nim przez wieki cale podziwialy je
najteisze glowy i najlepsze serca ludzkosci, a w tej
liczbie i historycznie znani synowie ziemi naszej.

chana od wroga, niepewne jutro, najazd niemiecki
posunal sig az po brzegi Marny, dziesiatki tysigcy
Francuzéw w niewoli, spalone Louvain, ostrzeliwana
po barbarzyrisku katedra w Reims, tysiace wdow,
sierot bez liku, kwiat miodziezy, szkota St. Cyr, Szko-
ta Normalna, Sorbonna — zdziesigtkowane na pobo-
jowisku albo zagnane do niewoli, a tu — pisarz czo-
lowy francuski, jeden z najsubtelniejszych umystéw
Francji o$miela sie wzywa¢ do zgody i sadzi wiasny
kraj, wlasnych politykéw, wtasnych mezéw stanul
Prasa pewnego rodzaju zawiesita wnet bojkot nad
Rollandem i znalazta profesora, ktéry oswiadczyl, e
»ksigzek Romain Rollanda nie czyta sig wigcej we
Francji“. Zelanci i sykofanci pospieszyli oskarzy¢ go
o zdrade stanu, zbierali wiadomosci w Szwajcarji —
$réd wywiadowcdw wszystkich stron walczacych, —
aby zbudowaé¢ akt oskarzenia. Gdy pézniej sady wo-
jenne zaczely sadzi¢ rzeczywistych czy domniemanych
zdrajcéw, Sledztwo staralo sig za kaidym razem
wciagnaé¢ miedzy oskarzonych Romain Rollanda. Na-
daremnie. Bo on byt w réwnym stopniu nienawi-
dzony przez Niemcéw. Rzucal sie na niego Gerhard
Hauptmann, nagle przybrany w pikelhaube i cala
prasa nacjonalistyczna niemiecka. Nie bylo tytutu do
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Nazywajac czlowieka gwiazda, nietylko placimy da-
nine cudnemu jej nieprzescignionemu przez sily czlo-
wieka blaskowi, lecz tez ogromnej jej statosci, dzigki
ktérej gwiazdy byly zawsze drogowskazem dla Zegla-
rzy i podréznych od chwili, jak storice gasto, a noc
rozposcierata nad ladem i morzem swe czarne skrzydta.
Przyjaciel prawdziwy swieci dla nas jak gwiazda, jak
slofice, codzieri rano, wchodzac na widnokrag naszej
duszy, by pozostawac nan tak diugo, az sen nocny
nie pozbawi nas wreszcie $wiadomosci dnia przesziego.
Chmury i obloki moga wprawdzie gwiazde na-
szego zycia czasowo przestoni¢, e widzie¢ jej nie
bedziemy, nigdy jednak nie pozbawig nas one pew-
nosci, Zze na zwyklem miejscu, z za chmur, mgiel
lub oblokéw, dalej nam $wieci¢ ona nie przestajel
Kto$ powiedzial, ze wiecej wierzy w stalos¢ i zyczli-
wos¢é prawdziwego przyjaciela niz w regularnosé
wschodu storica. Slusznie mozna sadzi¢, ze prawdzi-
wa przyjazn ma naturg kosmiczng i podlega prawom
podobnym, co i gwiazdy. a.

Dwie miary.

Na wiosne r. b., gdy pewien dziennikarz w Wil-
nie chcial metoda zwang reductio ab sabsurdum
pouczy¢ p. J. O. o niewlasciwosci naginania swigtych
a historycznych postaci, jak Sw. Kazimierz, do celéw
partji i to takiej, jak endecja, duchowni przyjaciele
endecji natychmiast sprébowali wytoczyé proces o
bluznierstwo przeciw P. Bogu w osobie Jego swigtych.

Dzi§ mamy fakt napraszajacy sig o analogje
z powyiszym. Przed nami mala ksigZzeczka O. Jacka
Woronieckiego O. P., kapelana lotnego W. P. pod
tyt. Raport niebieski (Gaweda zolnierska). Stanowi
ona tomik VII ,,Biblioteczki religijno — oswiatowej”
i wydana “jest za pozwoléniem wladzy duchownej,
a wiec niejako majaca by¢ miarodajna dla pogladéw
obu wladz na sprawy aktualne. Otéz wachmistrz
Walenty Kulak po niespodzianej od kuli smierci,
znalazt sig na dolinie Jozafatowej i, niczem Dante,

wdrozenia Sledztwa. Nie $mial zaczepi¢ go prokura-
tor. Romain Rolland pracowal w komitecie Gustawa
Adora, pisal do jericéw, posredniczyl w wymianie
listéw i posylek. Pelnil tu dobra i szlachetng stuzbg
samarytanina. Kochamy wojne czy tez nienawidzimy
jej, — wojna jest faktem. Céz pomoze, gdy ja tylko
wyklina¢ bedziemy? Optymista staje do pracy. W cia-
gu osmnastu miesiecy, u boku wielkiego organiza-
tora, doktora Ferriére’a — pomaga organizowa¢ po-
moc jericom, wymienia, najbardziej dotknietych, naj-
bardziej chorych. Wraca do biurka, do ksiazek, do
muzyki, do namietnej mysli, gdy biuro opieki nad
jericami jest juz zmechanizowana, spokojnie dziata-
jaca organizacja.

Ogtasza ,Colas Breugnon“ $liczna, wesola opo-
wies¢ burgundzka; pisze ,Liluli*, ,Piotra i Lucje,
,Clerambault“. Latem 1920 r. wraca do Paryia, we-
zwany do umierajacej matki. Méwig, ze pracuje nad
wiekszem dzietem. Jest jeszeze w pelni sit, — wiele
jeszcze da¢ moze i Francji, i Ludzkosci.

Szkic nasz wydluzyl sie, a calosci przedmiotu
nie objal. Trudno bylo wyczerpa¢ dzialalnos$¢ tak bo-
gata, nie w wypadki zewnetrznego Zycia, aw ideowa

wedruje po niej i poufale rozmawia z szeregiem
$wietych rycerzy. Mniej lub wigcej madrze wypo-
wiadajg sie swieci. Uwage nasza zwrocito, co autor,
profesor Uniwersytetu Lubelskiego (moralista) wkiada
w usta $w. Ignacego Loyoli o kwestji zydowskiej.
Zdaniem $wietego, polacy winni dazy¢ ku temu, by
Zydzi ,widzqc, ze nie majq nic u nas do roboty, jak
najpredzej nas opuscili“. R dalej: Moja ojczyzna
Hiszpanja takze kiedy$ zalana byla przez Zydow,
gdysmy  jeczeli w . niewoli Mauréw, alesmy sie ich
pozbyli i dzis§ niema kraju w Europie, gdzieby tak
mato byto Zydéw, co w, Hiszpanji*. W ciagu dalszym
$w. Ignacy zastrzega sie¢ wprawdzie, ze wcale gwal-
téw nie aprobuje etc. ale to zastrzezenie czyni wra-
zenie ustepstwa na rzecz przyzwoitosci. Faktem
bowiem pozostaje, 2& pozbycie sie Zydow przez
Hiszpanje podanem zostalo przez s$w. Ignacego
za przykiad godny nasladowanial
_ Istotnie mily wzor!l Komuz jeszcze z czaSéw
szkolnych nie jest dos¢ znany  sposéb, jakim
Hiszpanja pozbyla sie Zydéw, zyskujgc rekord smu-
tnej stawy w calym sSwiecie. Zdaje sig opinja jest
dzi$ ostatecznie ustalona co do oceny tego faktu
i nawet nasi uczeni w pismie i doktorowie zakonni,
wystepujacy w roli ekspertéw w wiosennym procesie
o bluznierstwo twierdzili, ze Koscidl potepia sposoby
uzyte w Hiszpanji dla pozbycia sig Zydéw. Tymcza-
sem nie minelo od tej chwili roku, jak réwniez
uczony w pismie doktér zakonny w ksigice dla
zolnierza polskiego aprobuje polityke hiszpariska
w kwestji zydowskiej!

I to sie pisze na serjo, nie dla o$mieszenia
przeciwnikal Czy to nie pachnie bluZnierstwem?

Warto to zapamiegtac. Al

Z mego notatnika.
Rozbior Litwy.
,Gazeta Krajowa“ w jednym z ostatnich nume-
réw z emfaza wyglasza:
,Niema w Wilnie Polaka, ktéryby nie chcial
polaczenia Wilna z Polska. Niema Polaka, ktéryby

tresé, w walke o najwigksze dobra czlowieka, o wol-
nosé¢, o prawde, o uczciwosé, o dobro€.

Dotkniemy tu jednej tylko kwestji.

W liczbie oskarzen, ktéremi obrzucano go od
roku 1914, a w szczegdlnosci od roku 1917, to zna-
czy od poczatku rewolucji rosyjskiej — znalazlo sig,
rzecz oczywista oskarzenie, ze jest rewolucjonista.
Nie moze byé¢ nic bardziej falszywego. Rolland nie
byt nigdy rewolucjonista; nie byl nigdy socjalista.
Moze to dobrze, moze to ile, ale prawda jest taka,
a nie inna. Nie wierzyt w mozliwos$¢ socjalizmu. Nie
wierzy, aby czlowiek mégt zyé w spoteczeristwie so-
cjalistycznem. Jest przytem przedewszystkiem mora-
lista. Obchodza go wartosci moralne, postep moralny
czlowieka, spoleczeristwa, narodéw. Nie wierzy, aby
system spoleczny dzisiejszy, obalony czy przetworzo-
ny w inny, mégt doprowadzi¢ do panowania na zie-
mi Sprawiedliwosci, Pokoju i Szczescia powszechnego.
Socjalizm jest dla niego illuzja. Pod koniec wojny
napisal specjalne studjum o ,Empedoklesie z Agri-
gentu®, w ktérym rozmysla nad kwestjami spole-
cznemi. Nie chce dopusci¢ na chwilg, aby zagadnie-
nia metafizyczne i moralne, zagadnienia zywe i Zy-
wotne, aby tysiacoglowa My$l, pragnaca rozwigzac
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w razie wyboru przy glosowaniu: do Polski czy do
Litwy — nie opowiedzialby sig za Polska“.

Skadie taka pewnos¢? Dotychezas tylko ende-
cja miata przywilej wydawania bezapelacyjnych wy-
rokéw, co Polak powinien czu¢ i czyni¢, by na to
miano zastuzy¢. Obecnie, jak wida¢, i nasi federali-
Sci wstepujg w $lady narodowych katechetéw.

Mam nadzieje, ze sie znajdg tacy Polacy w Wil-
nie, ktérzy przedewszystkiem, powodujac sie poczu-
ciem zdrowego rozsgdku, wogdle nie przyjma tak
sformulowanego dylematu. Absurdem bowiem bylo-
by pyta¢ kogos, czy Litwa ma odejs¢ do Litwy. Na-
tomiast na pytanie, czy Litwa ma by¢ podzielona,
kazdy rzetelny obywatel kraju, bez wzgledu na swa
narodowos¢, moze da¢ jedng tylko odpowiedz: prze-
nigdy!

Dobrowolny podziat kraju, “uskuteczniony wia-
snemi rekami, bez zadnego przymusu zzewnatrz,
bylby zbrodnia wobec przyszlych pokoleri i Sejm
wilenski, ktéryby ten podzial uchwalil, przeszediby
do historji z pietnem stokro¢ ohydniejszem, niz
Sejm Grodzienski, ktory podpisat rozbiér Polski pod
presjg bagnetéw moskiewskich.

Zmiana frontu.

Nasi federalisci wobec zblizajacych sie wybo-
row do sejmu wilenskiego pospiesznie zaczynajg sig
wycofywa¢ ze swych okopow federacyjnych i prze-
chodzi¢ do obozu ,wcieleniowego”.

»Qazeta Krajowa' juz oddawna trabi na odwrét,
a ostatnio jeden z wybitnych ideologéw kierunku
federacyjnego p. Marjan Swiechowski rozpoczat wy-
dawanie ,Gazetki Wyborczej ludu wileriskiego, gdzie
bez zadnych obstonek i zastrzezeri propaguje pro-
gram inkorporacyjny i nawoluje do opowiedzenia sig
bezwzglednego za Polska. Inny wybitny demokrata—
federalista p. Bronisltaw KrzyzZanowski, jak dowiadu-
jemy sie z tej ze ,Gazetki', wszed! do Zarzadu P.
S. L. Z. W. t. j. ,Polskiego Stronictwa Ludowego
Ziemi Wileriskiej" czyli réwniez zerwal z dotychcza-
sowem swem stanowiskiem.

Widocznie okret federacyjny tonie, skoro szczu-
ry z niego zcczynajg ucieka¢. Wskazuje zresztg na

to zupelny bezwlad stronnictwa demokratycznego,
ktére niczem nie ujawnia swego istnienia w obec-
nymokresie przedwyborczym. Poza jedyna blada
i niewyraznga odezwg, nie daje znaku zycia o sobie,
nie zwoluje zgromadzeri ani wiecow. Najwyraz-
niej zrezygnowato z nadziei przeprowadzenia swych
kandydatow. ;

Bylo to do przewidzenia od chwili, gdy fede-
ralisci zaczeli sie stacza¢ po pochylosci oportunisty-
cznej i ' przystosowywaé¢ swoj program do gustéw
i upodobari zbalamuconego przez krzykliwg agitacje
endeckg tlumu wilenskiego.

Od tyczka do rzemyczka—od Litwy Srodkowej
do wojewddztwa wileriskiego. A ,,Rzeczpospolita®
wcigz ostrzega swych czytelnikow przed groibg fe-
deralizmu. Chyba sie obawia ...widm!

Wspélrodacy.

Pod adresem p. Meysztowicza nadeszio kilka
zbiorowych telegraméw z Wolynia, wyrazajgcych na-
dziejg, ba niezachwiang pewnos¢ nawet, ze Wileniszczy-
zna bedzie przylgczona do Polski.

Miedzy innemi magistrat i inni ,przedstawiciele”
ludnosci Dubna nadestali telegram nastepujacy:

»Przesylamy naszym wspoélrodakom wileriskim
najserdeczniejsze pozdrowienie i jesteSmy petni gie-
bokiej i niezlomnej wiary, Ze Wilno, prastary gréd
polski, stanie sie czescig naszej odradzajacej sie Oj-

czyzny”.

% %"elegram podpisali précz Polakéw z rozmaitych
sfer rowniez dr. Goldblat, Halperin, J. Kokozow i A.
Arsieniew.

Kogo ci panowie uwazajg za swych wspélroda-
kéw i w czyjem imieniu przemawiajg?

Dla ilustracji stosunkéw narodowosciowych wo-
lyniskich przytaczamy za ,Glosem Wolyniskim® wy-
niki powszechnego spisu ludnosci:

Wolyn liczy 1.432.794 mieszkaricow, a w tem
209.321 Polakéw (précz wojskowych).

Statystyka ludnosci w poszczegdlnych powia-
tach tak wyglada: powiat™dubieriski — 216.792 miesz.
(Polakéw 29,936), horochowski 77.223 (Pol. 14.113),
kowelski 168.821 (Pol. 18.288), krzemieniecki—222.679

zagadke $wiata przy pomocy coraz szerszych i coraz
bardziej niezaleznych rozwazan syntetycznych, —
mogta by¢ sprowadzona do wielkosci materjalizmu
polityczno-naukowego, do religji apetytow spolecz-
nych, do determinizmu historycznego, opartego na
trjumfie maszyny i unicestwieniu indywidualnosci; dla
socjalizmu sprawa moralna jest tylko epifenomenem.
Wedle niego, natomiast, Zycie spoleczne jest zalezne
od moralnosci, zbudowanej na wolnosci sumienia.
Rolland zastrzega sie, Ze i on jest za reforma
spoleczng. Uwaza jg nawet za bezwzglednie koniecz-
na, ale nie jednostronnie realizowang. Wyzwolenie
spoleczeristwa, w ktérem kapital nie jest wlasnoscig
miljonéw wytwércow i co gorsza uciska te miljony,
— jest sprawg pilng: wymaga tego sprawiedliwosé
i zbawienie naszej cywilizacji. Radykal francuski pan
Leon Bourgeois np. nie powiedzialby tego lepiej
w mowie wyborczej. Ale Romain Rolland nie chcial-
by uchodzi¢ za konserwatystg i w odezwie do Rosji,
Lwowa i Kierenskiego pisze: ,Postep ludzki rozwija
sie w toku stuleci; ten rozwdj traci szybko swéj od-
dech, meczy sig, zwalnia kroku, oslabia swéj bieg,
zahaczajgc o przeszkody albo poprostu zasypia na
drodze. RAby go obudzi¢, trzeba co czas pewien wy-

skokéw energji, trzeba poteznych rozmachéw rewo-
lucji, ktore biczujq wole, wyprezaja muskuly i oba-
lajg przeszkody“. A w liscie prywatnym z maja 1917
roku dodaje: ,nie jestem ani rewolucjonistq ani anti-
rewolucjonistag; mysl moja zyje w innej plaszczyznie;
w tej, ktéra ogarnia ogél zjawisk minionych i przy-
szlych. Ale z chwila, gdy schodzimy wszyscy na pla-
szczyzne czynu, jestem z natury rzeczy z tymi, kté-
rzy idg ku przyszlosci i odchodza od tych, ktérym
nie wystarcza, ze sami trzymajgq sie pazurami prze-
szlosci, chcieliby bliznich do tej przeszlosci powroza-
mi przywigza¢. Bez namysiu jestem za odnowg spo-
leczng, moralng, religijng, estetyczng, za catkowitg
odnowgq spoleczeristwa. Potgpiam — gwalt. | pote-
piam go we wszystkich stronnictwach“. .Uwazam
za rzecz zgola naturalng, aby inni mysleli inaczej
niz ja mysle; nie trzeba atoli zada¢, abym myslat
inaczej, niz mysle. Méwia nam, ze predzej czy poi-
niej dojdziemy do rewolucji gwattownej. Odpewia-
dam: nigdy! Wszelki gwalt budzi we mnie obrzydze-
nie, tak samo przemoc rewolucjonistéw, jak prze-
moc imperjalizméw kapitalistycznych i wojskowych.
Jezeli $wiat nie moie obej$é sie bez gwaltu, moja
rola nie polega na porozumiewaniu sig z nim, ale
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(Pol. 22.581), lubomlski — 56.679 (Pol. 14.892), tucki—
194.683 (Pol. 34.378), ostrogski — 56.510 (Pol. 6001),
réwieniski — 338.225 (Pol. 46.328), wtodzimierski —
101.760 (Pol. 22.804). ‘ .

Ludnos¢ w wiekszych. miastach i miasteczkach
Wolynia wynosi: Luck — 21.093 (Polakéw 4328), R6-
wno — 30.400 (Pol. 3408), Kowel — 20.456 (4276),
Krzemieniec — 16.288 (2256), Ostrég — 13.109 (1916),
Wiodzimierz — 11.616 (3543), Dubno — 9106 (2070),
Zdotbunowo — 7341 (2697), Beresteczko—5651 (318),
Korzec — 4919 (423), Horochéw — 4396 (490), Lu-
boml — 3230 (406).

Niezaleina mysl katolicka.

»

Ukazal sig Ne 1 tygodnika ,Prawda“. Najgtéw- .

niejsza racje powstania nowego pisma redakcja upa-
truje w ,niezlomnem przekonaniu o potrzebie istnie-
nia dzi§ w Wilnie, miescie wybitnie katolickiemn, or-
ganu wylacznie katolickiego”.

.Przeciez dzi§—czytamy w artykule wstepnym—
wsrod walk i przeobrazen powoli sie wylania nowy
swiat i nowy rzeczy porzadek. W takiej chwili nie
powinno zabrakngé w Wilnie glosu - katolickiego,
ktéryby orjentujac sie jedynie wedlug nauki Koscio-
la, zawierajacej tyle nieprzemijajgcych wartosci kul-
turalnych dla ludzkosci powojennej, torowal droge
w Swiat dla ,nowych i starych” prawd, w tym skarb-
cu bedgcych. ,Prawda“ chce zapelni¢ luke, jaka
w Wilnie i Wilefiszczyznie sie odczuwa wskutek do-
tychczasowego wigzania w prasie miejscowej punktu
widzenia katolickiego z tem lub innem stanowiskiem
partyjnem, dzieki czemu niezaleznej mysli katollckiej
w Wilnie tak, jak nie mamy wcale. Roéznojezyczna
. prasa patrjotyczna, stuzgcau nas celom partyj i stron-
nictw, jest w Wilnie az nadto liczna, by odczuwata
sig potrzeba stworzenia jeszcze jednego organu,
gdziezby mysl katolicka w ciggu dalszym zalezna
byla od intereséw ugrupowan partyjnych. Chcemy
wigc powolaé¢ do Zycia organ nie polityczny _lub
partyjny, lecz wylacznie katolicki, poswiecony oma-
wianiu zagadnien religijnych, kulturalnych, spolecz-
nych, pod katem widzenia nauki i obyczajnosci ka-
tolickiej“.

Jezeli wigc dobrze rozumiemy intencje redakcji,
.Prawda“ ma by¢ pismem  katolickiem, lecz bez tej
przymieszki nacjonalistycznej, ktéra czyni u naskos-
ciél narzedziem i terenem najzacigtszych walk naro-
dowosciowych. :

Jezeli to zadanie oczyszczania dziedziny religij-
nej z chwastéw politycznych nowe pismo bedzie
wykonywato konsekwentnie i wytrwale, mozna mie¢
nadziejg, Ze atmosfera w Wilnie, dzi$ zatruta wyzie-
wami endeckiego klerykalizmu, z czasem oczysci sig
i uzdrowi. Ale na ten wynik bedziemy musieli dtu-
go czekaé¢, bo tu potrzeba Zelaznej miotly, a nie
dobrej woli grona idealistow.

Nasze sufrazystki.

Jeden z korespondentéw pism angielskich, opi-
sujac swe wrazenia z pobytu w Polsce i w Wilnie,
przytacza w zwigzku z awantura, ktérq kobiety wi-
leniskie urzadzity putk. Chardigny, slowa pewnego
profesora krakowskiego: ,My Polacy byliSmy tyrani-
zowani przez Moskala, Niemca i nasze kobiety“.

Istotnie niema chyba drugiego spoleczeristwa na
Swiecie, gdzieby kobiety odegrywaly taka dominuja-
cg rolg w zyciu spolecznem i politycznem.

Moze dlatego polityka polska nabrala typowych
cech kobiecych: wybuchowosci, sentymentalizmu
i zmiennosci...

A znéw Wilno w tym kierunku trzyma prym
w szeregu innych srodowisk zycia polskiego.

Zwlaszcza podczas okupacji niemieckiej rzady
kobiece w Wilnie—moze z- powodu liczniejszej emi-
gracji mezczyzn — nabraly charakteru absolutystycz-
nego. Politycy warszawscy stwierdzali ze zdumie
niem, ze Zwigzek Patryjotek byl najbardziej czynna
i wplywowq organizacjg w Wilnie.

Obecnie, chociaz niema w Wilnie specjalnej
organizacji kobiecej o celach polltycznych, gdyz Kota
Ziemianek i Polek— moze z powodu licznego naply-
wu miodziezy — rozwijaja swa dziatalnos¢ gitéwnie
na gruncie tanecznym, kobiety nie przestaly ode-
grywac¢ wybitnej roli w zyciu publicznem.

Na stynnym wiecu endeckim, na ktérym ks.
Maciejewicz wzywal stuchaczy do poskromienia p. Stu-

—— e e

jest zgola inna; bedzie tej zasady gwalttu — przeciw-
waga®. | tu przypominajg sie stowa Ollivier'a w siod-
mym tomie ,Jana Krzysztofa: ,zostalem stworzony
dla mitosci nie za§ dla — nienawisci“.

Suum cuiquel Kaidemu jego zagon: nie zadaj-
‘my od Rollanda, aby byt politykiem, ekonomista,
socjalista. Dos¢, ze dat nam ,Jana Krzysztofa®, dra-
maty Wiary i Rewolucji, wiare w Ideal, Zze w miare
sit swoich budowat oftarz tyle razy wywracany,
obryzgany blotem faryzeuszéw i krwig tylu heka-
tomb, oltarz Ludzkoscil

Wedlug legendy, ktérg Rolland opowiada
w ostatnim tomie swojego Jana Krzysztofa, swiety Krzy-
sztof mial pewnej nocy by¢ zbudzony przez dziecie, co
‘zadalo, aby je przeniést przez rzeke. Z usmiechem na

ustach bierze olbrzym na barki ciezar, ktéry wydawat -

mu sie lekkim jak piérko. Gdy juz byt w polowie
drogi, czuje, Ze mu cigZzy coraz bardziej, coraz wie-
cej. iZbiera wszystkie, ostatnie swoje sily. A gdy o
swicie znalazl sie na przeciwleglym brzegu, zmeczo-
ny, znekany, bez sit, zwalony niby kloda na piasku,
widzi nagle, ze to on Zbawiciela diwigal przez wo-
de, ze diwigal na ramionach — sens zZycia calego.

Byloby to swiadectwem wielkiej pychy, gdyby

Romain Rolland myslat o sobie i o dziele swojem,
w spos6b zblizony do tresci legendy. Nie podejrzy-
wajmy go o to. Ale jest rzeczg pewna, ze w dzie-
tach jego, w powiesciach, w dramatach, w biograf-
jach bohaterskich, w publicystyce zlozyl dowdd, ie
jest calym czlowiekiem i ze jest wyZszym czlowie-
kiem. Czlowiekiem Idei, nie rycerzem chwili. Szla-
chetnienie’ czlowieka jest mu celem, szlachetnienie
narodéw — celem jeszcze wyzszym. Nie powodzenie
artysty czy publicysty jest mu gwiazda przewodnia
na drogach zycia. W sylogizmie jego mysli: ,zy¢ —
to jest kocha¢“, ,poznawac Zycie, a mimo to je ko-
cha¢“ — oto 'sa zawiklania godne artysty, pisarza,
wychowawcy. Zwyciezcy bywajaq zwyciezonymi; nie
chce zwycieztw, gdy zas sg zwyciezeni, staje przy
nich, odwaznie, nie ogladajac sie na nic i na nikogo.
Za Rntygong Sofoklesowa powtarza wiekuiscie pigk-
ne slowa: przyszedlem kocha¢ was! | nasze zme-
czone, okrutne, powojenne czasy w dzielach Romain
Rollanda moga znalez¢ niejedng glebszg mysl, nie-
jedng podniete dobra, niejedno piéro do skrzydel,
pozwalajgcych uniesé sig nieco w gére ku mlecznej
drodze, na ktérej polski czytelnik spotka zawsze nie-
$Smiertelny ciern Adama Mickiewicza.



14 ‘ PRZEGLAD WILENSKI

Ne 7-8

dnickiego, podobno najczynniejszy udzial w rozpra-
wie 2 niefortunnym agitatorem wziely zgromadzone
licznie dewotki, ktére tei z latwoscia odniosly zwy-
ciestwo nad niepozornym przedstawicielem odmien-
nej plci jakotez odmiennych pogladéw politycznych.
Zlosliwe jezyki wszakie twierdza, ze fakt po-
wyiszy nie $wiadczy bynajmniej o preponderancji
kobiet, lecz przeciwnie o uleganiu ich urokowi nie-
odpartemu dorodnego mezczyzny, zwlaszcza przyo-
dzianego w sutanng i Ze réinice polityczne w da-
nym.wypadku nie odegraly wigkszej roli.
Rle ktéz zbadal dusze dewotki wiler'lslziej?
ICZ.

Analiza programéw.

W tygodniku ,Polska® p. Stanistaw Mackiewicz
analizuje dosé trafnie na ogét kierunki mysli poli-
tycznej w spoleczeristwie naszem.

~Walka migdzy federalistami wilefiskimi, a zwolen-
nikami inkorporacji przedstawia ogromne zainteresowa-
nie dla historyka wspolczesnosci. Zacznijmy od obozu
inkorporacyjnego, nieslusznie zreszta identyfikowanego

z kierunkiem narodowo-demokratycznym. Demokracja

narodowa znalazla sig w obozie inkorporacyjnym dla-

tego, ze spotkaia tu ujscie dla swych zasad, opartych

o Bismarkowska metode umiarkowanego i realnego

imperjalizmu: ,,wzig¢ tylu Polakéw, ilu sie da ich zger-

manizowac”, Granice Polski wymierzata Demokracja
narodowa mozliwosécia polonizacji, i to polonizacji obli-
czonej nie na lata, lecz na miesigce. Oto i wszystko —
czyli, ze Demokracja Narodowa weszia w inkorporacyj-
nosé nie dla przyczyn zewngtrznych, lecz jedynie wew-
netrznych. Gdyby na terenie Wilna chclala uprawiad
swojg polityke zagraniczna, polegajacy na froncie anty-
niemieckiem, toby wielkim glosem dopominata sig o for-
tece Kowierniska, o ujscie Niemna, o piasczysty brzeg

Baltyku. Kowieriszczyzna w polskiem posiadaniu to ob-

recz, otaczajaca Prusy Wschodnie. Dla Niemiec pozo-

stawienie Wilna w polskiem regku jest rzeczg obojetng,

a moze nawet korzysina, jezeli sig zwazy, ze Wilno

pozostanie koscia niezgody pomledzy panstwem pol-

;ekier)n, a kowienskiem. (Czemu nie litewskiem? Przyp.

ed.).
Dlatego tez znacznie wigcej, niz Demokracja Naro-
dowa, politycznej konsekwencjl ujawnia p. Wiadystaw
Studnicki, zadajac Wilna, wyrzekajac sie na razie Kowna.
Pan Studnicki dazy do odbudowy mocarstwowej sily
Polski w kooperacji z Niemcami. Jego programem jest
Wschéd polski W szelkie terytorja, kiére sa sporne
miedzy nami, a Niemcami przedstawiajg dla niego wage
drugorzedpa, stawia je na drugim planie w perspektywie
historycznej. Do takich terytorjéw nalezy tez Kowien-
szczyzna, bedaca dzisiaj terenem ozywionej eksploatacji

niemieckiej.
Program inkorporacyjny ma jedna cechg, ktéra
nadaje mu — inaczej wyrazi¢ si¢ nie mozemy — silg

i potege. Dogmat jest jeden.Coprawda zachodzi réznica
miedzy inkorporacja p. Grabskiego, do linji traktatu
ryskiego, a programem p. Studnickiego, ktéry nie po-
dzielajgc narodowo-demokratycznych obaw przed Bialo-
rusinami, 2adal granicy o wiele wigkszej—ale to sa réz-
nice kwantytatywne, a nie zasadnicze. Natomiast nie
mozemy mowi¢ o projekcie federalistéw, moiemy roz-
mawiaé jedynie o programach i nastrojach sfer federa-
cyjnych i ,krajowych.

Federacja nie ma wyraZaego konturu, nie jest tez
projektem, lecz [cala gamg programéw, wyrazajacych
réine zasady. streszczajgcych r6zne ustroje stosunku
Litwy do Polski, od federacji wiasciwej przechodzacych
do programu krajowego, czyli, do tworzenia parstwa
litewskiego z Litwinéw, Polakéw. Zydow i Bialorusinéw,
panstwa niezaleznego od Polski‘.

Na powyiszg charakterystyke z drobnemi za-

strzezeniami mozna sig pisa¢ catkowicie, natomiast
mniej przemawia do przekonania analiza czynnikow,

ktore wplynely na powstanie idei federacyjnej. Autor
wylicza je trzy: indyferentyzm narodowy, szczepiony
przez miedzynarodowa demokracje dawnej szkoly,
che¢ rozszerzenia wplywéw polskich na kraje, kto-
rych Polska nie moze bezposrednio ,zabiera¢ i polo-
nizowac" oraz fantazja twoércza,

»Na skrajnem skrzydle tederalizmu spotykamy sie

z ,krajowoscig*”, Idea ta wychodzi z utworzenia samo-

dzielnego panstwa litewskiego, w ktérem Litwini stano-

wiliby mniejszo$¢ wobec Polakéw, Zydéw i Bialorusinéw
wzietych razem, a Polacy dzieki swemu ekonomicznemu

i kulturalnemu znaczeniu odgrywaliby powaing role

i mogliby polityke zewngtrzng takiego parnstwa wielko-

litewskiego koordynowa¢ z wymogami polskiej racji

stanu“.

Otéz , krajowosc” nie stanowi bynajmniej skraj--
nego skrzydla federalizmu, lecz jest koncepcja oparta
na zgota odrebnych przestankach. Podstawa federa-
lizmu jest w pierwszym rzedzie fradycja, o ktérej
autor zapomnial catkiem, a ktéra stanowi najwaz-
niejszy wlasnie czynnik twérczy idei federacyjnej.
Natomiast ,krajowosé” wychodzi z nowoczesnych
zalozenn demokratycznych i z realistycznego poczucia
tendencyj rozwojowych, ktére kierujq kraj nasz na
droge bytu samodzielnego i zgodnego - wspéliycia
wszystkich narodowosci kraj nasz zamieszkujacych..

——

IBibljografia.

Jakubowskl Jan. Dzieje Litwy w zarysie..
Bibljoteka Skladnicy, Warszawa. B. .

Mata ksigzeczka o 57 stronicach jest nader po-
zytecznem wydawnictwem. Wade jej stanowi zbytnia
tresciwosé, zalete scisle naukowe, wolne od wszelkich:
tendencyj politycznych ujecie tematu oraz doskonaty
przejrzysty ukiad. Czytelnik polski odczuwat dotkliwie
brak podobnej popularnej historji Litwy, bo ,Zarys
dziejow litewskich“ Heleny—Pojaty (K. Skirmuntéwny)
wydany w r. 1901 doprowadzony tylko do Unji Lu-
belskiej, pod wielu wzgledami jest przestarzaly, ,Dzieje
Litwy“ za$ B. Limanowskiego, wydane w r. 1917,
roja sig od skandalicznych bledéw. (Dos¢ powiedzieg,
ze w tej ,historji® Jagiello zeni sie z Biruta i ma
syna Witoldall)

.Dzieje Litwy* Jakubowskiego doprowadzone sg
do ostatnich czaséw i zastugujg na szerokie rozpo-
wszechnienie. Drobne zastrzezenia co do niektérych
szczegoléw nie ujmujg wartosci dziela.

Reuttéwna Marja Dla mojego Tatusia (Dzien-
niczek Danusi). Wilno, 1922.

Dzienniczek ten, ,pisany w dniach najazdu bol-
szewickiego i okupacji litewskiej w Wilnie w r. 1920°
odtwierciadla wiernie nastroje plotkujacej gawiedzi
wileriskiej, przepuszczone przez pryzmat endeckiego
$wiatopogladu. Tendencyjnos¢ autorki nie zostata
poskromiona najbardziej nawet elementarnem poczu-
ciem bezstronnosci. Wprawdzie idealna ciocia wygta-
sza do Danusi, ktéra wola, Ze nienawidzi Litwinéw
i zawsze ich nienawidzie¢ bedzie, wysoce moralng
perore i zwraca si¢ do niej ze slowami ,im szybciej
zwalczymy nasza nienawis¢ ku Litwinom, im bardziej
bedziemy udoskonalali dusze nasze, oczyszczajac je
ze wszelkich zlych, wstretnych uczu¢ jak: zemsta
i nienawi$¢, tem przyspieszymy te zgode i pojedna-
nie”, sama wszakZe autorka niestety, tym szlachet-
nym wskazaniom nie czyni zado$¢. Dobierajac prze-
ciwnie wylacznie fakty ujemne i o$wietlajac je plytko
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i stronnie,” budzi w duszach mlodych czytelnikéw
najgorsze popedy szowinistyczne. Ze wzgledu wilasnie
na charakter ksigzki dla miodziezy, nalezy uznaé ja
za bezwzglednie szkodliwa. Nie przynosi ona réw-
niez zaszezytu ksiggarni Stowarzyszenia Nauczyciel-
stwa Polskiego, kidra te ksigzke wydala. J

" Hahn Wiktor dr. Bibljografja bibljografji pol-
skiej. Lwow, 1921.

- Jak wszystkie bibljografje polskie tak i ta po-
siada wade, polegajacq na braku $cistego rozgrani-
czenia pomigdzy' pojeciami. jezyka, - narodowosci,
a panstwa. Wskutek tego zakres kompeten-:ji nie
jest scisle ustalony, a co.za tem idzie, nieuniknione
sa niekonsekwencje i dowolnos¢ w wyborze materjatu.
Dr. Hahn zdaje sig zamierzal pojgcie bibljografji pol-
skiej ograniczy¢ jedynie de prac obejmujacych dorobek
umysiowy narodu polskiego, na co wskazuje
»Dodatek”, zawierajgcy bibljografje narodéw obcych,
gdzie spotykamy miedzy innemi ,Bibljografje Litew-
ska” M. Stankiewicza oraz Baltramajtisa ,Spisok
litowskich i driewniepruskich (nie driewnieruskich!)
knig“. W sprzecznosci z tym podzialem materjatu
znajdujg sie wszakze pozycje Ne 1918 (Dobrianskij.
Opisanije rukopisiej wilenskoj publicznoj biblioteki
cerkowno-stowianskich i russkich), Ne 1920 (Mitowi-
dow) i kilka innych.

g Jeszcze bardziej razace jest ujecie materjalu
pod wzgledem terytorjalnym. Dzial bibljografij szcze-
gblowych (historje dzielnic i miast), obejmujacy na-
wet Lotwe (Manteuffel) pomija takie kapitalne, cho-
ciaz pelne bledéw i niedokladnosci, dzielo, jak Bat-
tramaitisa ,Sbornik bibljografitzeskich matierialow dla
gieografii, istorii... Litwy“ (umieszczone zreszta mylnie
w dziale geografji), oraz Pienkina — ,Polesje. Bibljo-
raficzeskije matierjaly po istorii, gieografii... Polesja“,
?Ptbrg 1883).
W dziale etnograficznym, zawierajacym wszakze
Gawetka—Bibljografje ludoznawstwa litewskiego, nie

znajdujemy pracy Pypina—Istorija russkoj etnografii
(Ptbrg 1891), tom czwarty ktdrej daje wyczerpujacy
materjal bibljograficzny, dotyczacy etnografji ludu
biatoruskiego. Brak réwniez Karskiego— ,Bielorussy®.
Natomiast niewiadomo dlaczego autor w dziale ge-
ografji uwazat za potrzebne zamiesci¢ dzieto Miezo-
wa—Sibirskaja bibliografja. Czy dlatego, Ze sg w niej
wymienione réwniez prace autoréw polskich? Ale
tego rodzaju wydawnictw rosyjskich mozna przyto-
czyé znacznie wigcej. -

W przedmowie autor zaznacza, ze przy ukladzie
bibljografji autorowie obcych bibljografij czesto grze-
szyli tem, Ze wciggali do nich rzeczy, nie dajace sig
podporzadkowa¢ pbd pojecie bibljografji. Dr. Hahn
obiecuje, ze bedzie usitowal tego bledu unikna¢, ale
obietnicy ni¢ dotrzymuje. Coz bowiem maja wspdl-
nego z bibljografjg pozycje Ne.38 (Bibliofit. Russko=
polskija otnoszenija), Ne 249 (Bartoszewicz—HArcybi-
skupi gnieznieriscy), Ne259 (Kurczewski ks.—Biskup=
stwo wileriskie). Ne 345 (Zbiér pomnikéw reformacii)
i wiele, wiele innych zwlaszcza z dziedziny historji
kosciota? :

W dziale Xillstym (Czasopi§miennictwo) nie wy-
mieniong zostala praca Karola Wagi: ,Dziesigciolecie
wskrzeszonej prasy polskiej na ‘Litwie*. Szkic biblio-
graficzno-krytyczny w pismie zbiorowem p.t. ,Zwier-
ciadlo Polskie“. Warszawa. 1915.

W pozycji Ne 111 blednie jest podane nazwisko
redaktora Encyklopedji Gliicksberga. Jest nim Antoni
Hlebowicz, nie zas Chlebowicz.

Oto kilka luznych uwag, ktére nam sie na-
sunely przy zapoznmaniu sie pobieznem z pracq
d-ra Hahna. Usterki wymienione sa nieodzowne
w podobnych wydawnictwach, podejmowanych zwta-
szcza sitami pojedynczych oséb. Dr. Hahn dokonat
zaiste niepospolitego dziela wydajac swa Bibljografjg
bibljografij. ¢

a.

(gt . Zapdéino. — Stanowisko Bialorusinéw, Litwinow i Zydéw wobec wyboréw. —
Tresc NUMeru: 7."woronicz. 0 obowiazujacym u nas kodeksie karnym. — Constans.  Unja
koscielna jako czynnik catkujacy. — Niepodleglosé Irlandji. — Latovicus Kilka mysli $wigtecznych.—g. Homo
homini stella est. — Al Dwie miary. — Licz. Z mego notatnika. Obfitos¢ programéw. — Bibljografja. —

Odcinek: Henryk Bezmaski. Romain Rolland.
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ANTYKWARJAT NAUKOWY §
przy Ksiegarni Stowarz. Nauczyc. Polskiego (dawn. ,,Kultura®)
UL. WILENSKA 36

. Kupuje i sprzedaje
KSIAZKI, REKOPISY, RYCINY.
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SPOLKA HANDLOWA

LITUANIN

Wielka 73, rog Miljonowej.

Oddzial Blawatny.
WYPRZEDAZ cieplej bielizny,

najlepszego gatunku, oraz swetréw, kaloszy
i obuwia po cenach znizonych, a takze poleca
sie wszelkiego rodzaju towary lokciowe.

Oddzial Apteczny.

Wielki wybér towarér perfumeryjnych i kosme-
tycznych, krajowych i zagranicznych firm, paten-
towane $rodki, oraz wszelkie opatrunkowe artyk.

Oddzial Spozywczy.
w [ll. rozmaite domowe. Towary kolon-
e mv jalne i wszelkie artykuly spozywcze.

Towary pierwszorzedne. ; l

Wydawca i redaktor odpowiedzialny Ludwik Abramowicz. Druk ,,Lux* Wilno, ul. Gen. Zeligowskiego.




